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Par la présente, Somfy déclare que I'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Une déclaration de conformité est mise a disposition a 'adresse internet www.somfy.com/ce. Utilisable en UE, CH et NO.

Hiermit erklért Somfy, dass sich dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. Eine Konformitétserklérung ist unter der Internetadresse www.somfy.com/ce verfiigbar. Verwendbar in der EU, der Schweiz und Norwegen.

|

Somfy dichiara che il dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 1999/5/CE. La dichiarazione di
conformita € disponibile all'indirizzo Internet www.somfy.com/ce. Valida in UE, CH e NO.

Bij deze verklaart Somfy dat het product voldoet aan de essentiéle eisen en aan de andere beschikkingen van richtlijn 1999/5/CE. Een conformiteitsve-
rklaring staat ter beschikking op de website www.somfy.com/ce. Te gebruiken in de EU, CH en NO.

Somfy hereby declares that this product conforms to the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/CE. A declaration of
conformity is available at www.somfy.com/ce. Usable in EU, CH and NO.

Por la presente, Somfy declara que el producto cumple con los requisitos basicos y demas disposiciones de la directiva 1999/5/CE. Podra encontrar
una declaracion de conformidad en la pagina web www.somfy.com/ce. Aplicable para la UE, Suiza y Noruega.

PT

Pelo presente documento, a Somfy declara que o aparelho esta conforme as exigéncias fundamentais e as outras disposigGes pertinentes da directiva
1999/5/CE. Uma Declaragéo de Conformidade encontra-se disponivel na Internet, em www.somfy.com/ce. Utilizavel na UE, Suiga e Noruega.

Me 1o Trapdv £yypago, n Somfy dnAwvel 6T N GUOKEUr GUPHOPPUIVETAI g TIG OUTILOEIS aTTaITaeIg kai TIG AOTEG OXETIKEG dlaTdgeig Tng odnyiag 1999/5/EE.
Mia dfAwon ouppépewang diatibetal oy 10To0€Aida www.somfy.com/ce. Mmopei va xpnaiyottoinbei atnv EE, v EABeria kar Tn NopBnyia.

Hermed erkleerer Somfy, at apparatet er i overensstemmelse med de vaesentlige krav, samt med de andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/CE.
En overensstemmelseserkleering kan hentes pa internetadresssen www.somfy.com/ce. Anvendelig i EU, CH og NO.

SV

Harmed intygar Somfy att produkten uppfyller huvudkraven och Gvriga relevanta bestammelser i direktivet 1999/5/EG. Ett CE-dokument finns pa
Internetadressen www.somfy.com/ce. Galler i EU, CH och NO.

Taten Somfy ilmoittaa, ettd laite on direktiivin 1999/5/CE olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien maéraysten mukainen. limoitus vaatimus-
ten tayttymisesté on luettavissa Internet-osoitteessa www.somfy.com/ce. Vioimassa EU:n alueella, Sveitsissa ja Norjassa.

Somfy erkleerer herved at dette utstyret oppfyller nadvendige krav og alle relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC. Et CE-dokument finnes
tilgiengelig pa www.somfy.com/ce. Kan brukes i EU, Sveits og Norge.

Somfy oéwiadcza niniejszym, ze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami i innymi stosownymi przepisami dyrektywy 1999/5/CE. Deklaracja
zgodnosci jest dostepna pod adresem internetowym www.somfy.com/ce. Produkt do uzytku w Unii Europejskiej, Szwajcarii i Norwegii.

Spolecnost Somfy timto prohlasuje, Ze pfistroj odpovida zakladnim poZadavk(im a ostatnim pfislusnym ustanovenim smérnice 1999/5/CE. Prohlaseni
0 shodé je k dispozici na internetové adrese www.somfy.com/ce. Plati pro EU, CH a NO.
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Notice d’installation Lighting Slim Receiver RTS
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1. Introduction

Le Lighting Slim Receiver RTS est un récepteur équipé de la Radio Technology Somfy RTS. ||
permet de piloter I'éclairage (tout type d’ampoules - avec un maximum de 500 W) a partir d’'un point
de commande de type RT ou RTS. Sa petite taille permet de l'installer discréetement a proximité du
produit qu’il pilote.

Les Lighting Slim Receiver RTS s’utilisent comme :

- commande individuelle - un Lighting Slim Receiver RTS est commandé par un point de
commande.

- commande multiple - un Lighting Slim Receiver RTS est commandé par plusieurs points de
commande (au maximum 12 points de commande).

- commande de groupe - plusieurs Lighting Slim Receiver RTS sont commandés a partir d’'un
unique point de commande.

2. Sécurité
2.1 Sécurité et responsabilité
Toujours lire cette notice d’installation avant de commencer l'installation de ce produit Somfy.

Ce produit Somfy doit étre installé par un professionnel de la motorisation et de 'automatisation de
I'habitat, auquel cette notice est destinée.

Avant toute installation, vérifier la compatibilité de ce produit avec les équipements et accessoires
associés.

Cette notice décrit I'installation, la mise en service et le mode d'utilisation de ce produit.

L'installateur doit par ailleurs se conformer aux normes et a la Iégislation en vigueur dans le pays
d’installation, et informer ses clients des conditions d’utilisation et de maintenance du produit.

Toute utilisation hors du domaine d’application défini par Somfy est non conforme. Elle entrainerait,
comme tout irrespect des instructions figurant dans cette notice, I'exclusion de la responsabilité et
de la garantie de Somfy.

2.2 Consignes spécifiques de sécurité

- Installer le Lighting Slim Receiver RTS a I'abri de la pluie et des intempéries.

- S’assurer que la (ou les) ampoule(s) connectée(s) au Lighting Slim Receiver RTS ne dépasse(nt)
pas 500 W.

- Ne jamais brancher plusieurs Lighting Slim Receiver RTS sur une ampoule.

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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Lighting Slim Receiver RTS Notice d’installation

- Ne jamais installer le Lighting Slim Receiver RTS ¢~ A
a proximité de surfaces metalliques ; celles-ci
peuvent réduire la portée radio.

[+ Contréler la portée radio avant de fixer le Lighting
b Slim Receiver RTS. La portée radio est limitée par
les normes de régulation des appareils radio.

Attention ! L'utilisation d’appareil radio (par exemple
un casque radio hi-fi) utilisant la méme fréquence
peut engendrer des interférences et réduire les
performances du produit.

- Faire une boucle sur le cable d’alimentation du
Lighting Slim Receiver RTS pour éviter les péné-
trations d’eau.

- Le batiment dans lequel le produit est utilisé peut
réduire la portée radio. La portée radio est :

X =200 m en champ libre
Y =20 m a travers 2 murs en béton.

3. Installation

3.1 Conseils d’installation

« Distance minimale (X) entre un Lighting Slim
Receiver RTS et le sol : X =150 cm

« Distance minimale (Y) entre un Lighting Slim
Receiver RTS et un point de commande radio :
Y =30cm

« Distance minimale (Z) entre deux Lighting Slim
Receiver RTS : Z =20 cm.

3.2 Montage du Lighting Slim Receiver RTS

Attention ! Se conformer aux normes et a la Iégisla-
tion en vigueur lors de l'installation.

Remarque : Le Lighting Slim Receiver RTS doit étre
installé a I'abri des intempéries et de la pluie, hors de
portée des enfants.

- Couper l'alimentation secteur.

- Brancher le Lighting Slim Receiver RTS au secteur
selon le schéma de céblage :

- Light = c6té Lumiere (A)
- Supply 230 V = cbté Alimentation (B)

1[Bleu Neutre |[g[1]Bleu Neutre| | |} ﬁ !
A2[Noir | Phase 2/Noir | Phase 49 w—:
1| Vert/jaune| Terre 1| Vert/jaune| Terre L= — )

4. Mise en service

La mise en service du Lighting Slim Receiver RTS
s’effectue a I'aide d’'un point de commande RTS.

Attention ! Si I'installation est composée de plusieurs
Lighting Slim Receiver RTS, seul un Lighting Slim
Receiver RTS doit étre alimenté a la fois !

Attention ! Ne pas utiliser de point de commande a
une seule touche pour effectuer la mise en service !
Ces points de commande ne sont pas adaptés pour
réaliser la mise en service.

2 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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Notice d’installation Lighting Slim Receiver RTS

kIS Il

- Appuyer en méme temps sur les touches Montée
et Descente du point de commande RTS jusqu’a 1
ce que 'ampoule s’allume puis s’éteigne.

- Faire un appui bref sur le bouton PROG du point
de commande RTS : l'ampoule s’allume puis
s’éteint de nouveau pour indiquer que le point de
commande RTS est enregistré dans le Lighting
Slim Receiver RTS.

(ﬁ‘j}

5. Réglages supplémentaires facultatifs

5.1 Ajout / Suppression de points de com-
mande RT et RTS

5.1.1 Point de commande RTS

Attention ! un maximum de 12 points de commande
peut étre enregistré dans un Lighting Slim Receiver PROG.
RTS.
a b
1) Appuyer surle bouton PROG du pointde commande
enregistré (a) jusqu’a ce que 'ampoule s’allume E } 2 min.
puis s’éteigne : le Lighting Slim Receiver RTS \
est en mode programmation pendant 2 min.

2) Faire un appui bref sur le bouton PROG du point S S
de commande RTS (b) a ajouter / a supprimer : o/t '::> ©
'ampoule s’allume puis s’éteint ; le point de

a
commande RTS est ajouté / supprimé. 1 '
1<

1
Q
Geo
+
“oa)
_J

;; .ﬂ)%e

a

5.1.2 Point de commande Inis RT / Inis RTS

Attention ! Un maximum de 12 points de commande

%gl_ust étre enregistré dans un Lighting Slim Receiver

1)Appuyer sur le bouton PROG du point de
commande enregistré (a) jusqu’a ce que I'ampoule
s’allume puis s’éteigne : le Lighting Slim Receiver
RTS est en mode programmation pendant 2 min.

2)Etablir un contact entre la plage PROG et le
support de pile de I'lnis RT / Inis RTS (c) a ajouter
/ a supprimer : 'ampoule s’allume puis s’éteint ; le
point de commande Inis RT / Inis RTS est ajouté /
supprimé.

w®

T
A
O.
®

-
i @
G@e
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Lighting Slim Receiver RTS Notice d’installation

5.2 Création de commande de groupe ou de
commande multiple

5.2.1 Commande de groupe

Commande de groupe : un point de commande RTS

pilote plusieurs Lighting Slim Receiver RTS.

1) Couper les alimentations électriques qui corres-
pondent aux Lighting Slim Receiver RTS (e, f et g)
a commander avec l'unique point de commande.

2) Alimenter le premier Lighting Slim Receiver RTS (e)
a associer au point de commande.

3) Appuyer en méme temps sur les touches Montée/
Descente du point de commande RTS : 'ampoule
s’allume puis s’éteint.

4) Appuyer surle bouton PROG du pointde commande
RTS : 'ampoule s’allume puis s’éteint de nouveau
pour indiquer que le point de commande RTS est
enregistré dans le Lighting Slim Receiver RTS

5) Alimenter un autre Lighting Slim Receiver RTS a
associer et répéter les étapes 3) et 4)

- Répéter la procédure pour chacun des autres
Lighting Slim Receiver RTS) a piloter avec ce point
de commande RTS.

FR

5.3.2 Commande multiple

Commande multiple : un Lighting Slim Receiver RTS
est commandé par plusieurs points de commande
RTS.

Attention ! un maximum de 12 points de commande
peut étre enregistré dans un Lighting Slim Receiver

RTS. - ~
1)Appuyer sur le bouton PROG du point de @ @
commande enregistré (a) jusqu’a ce que 'ampoule |::> &
s’allume puis s’éteigne : le Lighting Slim Receiver a a

RTS est en mode programmation pendant 2 min.

2) Faire un appui bref sur le bouton PROG du point
de commande RTS (b) a ajouter : 'ampoule s’al-
lume puis s’éteint ; le point de commande RTS
est ajouteé.

- Reépéter ces deux étapes pour I'ajout de chaque
point de commande RTS.

6. Utilisation de la lampe
6.1 Avec un point de commande RTS @ R

Pour allumer I’'ampoule :

- Appuyer sur la touche Montée. @QBD ;{@ % '
9 = Qo =

Pour éteindre I'ampoule :
- Appuyer sur la touche Descente.

6.2 Avec un point de commande Inis RT / 4 A

Inis RTS
- Appuyer sur la touche de I'lnis RT / Inis RTS pour @ ' ;VL}
allumer ou éteindre 'ampoule : Marche / Arrét / L o
= = —

Marche / Arrét / Marche / Arrét...

4 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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Notice d’installation Lighting Slim Receiver RTS

7. Astuces et conseils
7.1 Un probléme avec votre Lighting Slim

Receiver RTS ? -4
L
Probléeme Cause possible Solution

L’appui sur une touche du L'ampoule est grillée. Remplacer 'ampoule.

point de commande n’en-

gendre aucune réaction de

'ampoule
Le point de commande n’est pas enre- | Suivre la procédure d’ajout de point de
gistré dans le Lighting Slim Receiver commande RTS.
RTS
Les piles du point de commande sont | Remplacer les piles par des piles aux
faibles caractéristiques identiques
Des interférences radio empéchent le | Arréter les appareils radio fonctionnant
fonctionnement du point de commande | aux alentours.
RTS et du Lighting Slim receiver RTS.
Le point de commande utilisé n’est S’assurer de la compatibilité des deux
pas compatible avec le Lighting Slim produits.
Receiver RTS

Rien ne fonctionne. L’alimentation secteur est mauvaise. Contrdler I'alimentation.
L’ampoule est grillée. Remplacer 'ampoule.
L’ampoule ou les ampoules associées | S’assurer que les ampoules associées
au Lighting Slim Receiver RTS fait au Lighting Slim receiver RTS ne font
(font) plus de 500 W. pas plus de 500 W au total.

7.2 Retour en configuration d’origine

Remarque : Cette remise a zéro s’effectue avec un
point de commande RTS déja enregistré dans le
Lighting Slim Receiver RTS.

Attention ! Cette remise a zéro supprime tous les
points de commande.

Attention ! Ne réaliser la double coupure de courant
gu’au niveau du Lighting Slim Receiver RTS a remet-
tre a zéro !

Attention ! Ne pas utiliser de point de commande
de type Inis RT / Inis RTS pour effectuer la remise
azeéro!

1) Couper l'alimentation secteur pendant 2 s. s )
2) Remettre I'alimentation secteur pendant environ 10 s 1 OFF E 2 ON E

(au moins 5 s et au plus 15 s).
3) Couper I'alimentation secteur pendant 2 s. }

4) Remettre I'alimentation secteur : I'ampoule clignote 2 sec. | 1
lentement. . \

5) Appuyer sur le bouton PROG du point de commande 3 OFF E
RTS jusqu’a ce 'ampoule s’allume puis s’éteigne. ‘\,;@}'

o

sec.A

Aprés quelques secondes, I'ampoule s’allume et
s’éteint de nouveau : tous les points de commande 2 sec.
sont supprimés. ’

- Suivre les procédures du chapitre « Mise en 5
service » pour ajouter des points de commande
RTS. ' =>

N

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 5
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Lighting Slim Receiver RTS

Notice d’installation

7.3 Remise a zéro par remplacement

Remarque : Cette remise a zéro s’effectue lorsque
tous les points de commandes RTS ont été perdus
Ou casseés.

FR

Attention ! Ne réaliser la double coupure de courant
qu’au niveau du Lighting Slim Receiver RTS a remet-
tre a zéro !

Attention ! Ne pas utiliser de point de commande de
type Inis RT / Inis RTS pour effectuer la remise a zéro
1) Couper l'alimentation secteur pendant 2 s.

2) Remettre I'alimentation secteur pendant environ 10 s
(au moins 5 s et au plus 15 s).

3) Couper I'alimentation secteur pendant 2 s.

4) Remettre 'alimentation secteur : 'ampoule clignote
lentement.

5) Faire un appui bref sur le bouton PROG du point de
commande RTS : 'ampoule s’allume puis s’éteint
pour indiquer que le point de commande RTS est
enregistré dans le Lighting Slim Receiver RTS.

8. Données techniques

Fréquence 433,42 MHz
Alimentation 230V /50 Hz~
Indice de protection IP 54
Température d’utilisation -30°Ca+70°C
Classe Il

Nombre de point de commandes RTS | 12 maximum
programmables

6 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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Gebrauchsanleitung Lighting Slim Receiver RTS
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1. Einleitung

Der Lighting Slim Receiver RTS ist ein mit der Radio Technology Somfy RTS ausgestatteter
Empfénger.Er dient zur Bedienung einer Lichtquelle (alle Lampentypen bis max. 500 W) mittels
eines RT oder RTS Funksenders. Aufgrund seiner kleinen Abmessung kann er unaufféllig in der
Né&he des angesteuerten Produkts untergebracht werden.

Mit dem Lighting Slim Receiver RTS kénnen folgende Bedienungsarten realisiert werden:
- Einzelbedienung - ein Lighting Slim Receiver RTS wird von einem Funksender angesteuert,

- Mehrfachbedienung - ein Lighting Slim Receiver RTS wird von mehreren Funksendern anges-
teuert (max. 12 Funksender),

- Gruppenbedienung -> ein Funksender steuert mehrere Lighting Slim Receiver RTS an.

2. Sicherheitshinweise
2.1 Sicherheit und Gewahrleistung
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung vor der Montage dieses Somfy-Produkts sorgfaltig durch.

Dieses Somfy-Produkt muss von einer fachlich qualifizierten Person (Elektrofachkraft) installiert
werden, fir die diese Anleitung bestimmt ist.

Vor der Montage muss die Kompatibilitat dieses Produkts mit den dazugehdérigen Ausristungs- und
Zubehorteilen gepruft werden.

Diese Anleitung beschreibt die Installation, die Inbetriebnahme und die Bedienung dieses Produkts.

Das Fachpersonal muss auRerdem alle im Installationsland geltenden Normen und Gesetze befolgen,
und seine Kunden Uber die Bedienungs- und Wartungsbedingungen des Produkts informieren.

Jede Verwendung, die nicht dem von Somfy bestimmten Anwendungsbereich entspricht, gilt als
nicht bestimmungsgemaf. Im Falle einer nicht bestimmungsgemafen Verwendung, wie auch bei
Nicht-Befolgung der Hinweise in dieser Anleitung, entfallt die Haftung und die Gewahrleistungspflicht
von Somfy.

2.2 Spezifische Sicherheitshinweise
- Montieren Sie den Lighting Slim Receiver RTS an einem vor Regen und Wetter geschitzten Ort.

- Stellen Sie sicher, dass die Leistung der am Lighting Slim Receiver RTS angeschlossenen
Lampe(n) nicht mehr als 500 W betragt/betragen.

- Niemals mehrere Lighting Slim Receiver RTS an eine Lampe anschlielRen.

- Vermeiden Sie die Montage des Lighting Slim Receiver RTS in der Nahe von Metalloberflachen;
diese kdnnen die Funkreichweite beeintrachtigen.

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 7
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Lighting Slim Receiver RTS Gebrauchsanleitung

- Vorder Befestigung des Lighting Slim Receiver RTS ¢~ A
die Funkreichweite Gberprifen. Die Funkreichweite
wird durch die Regulierungsnormen fir Funkgerate
eingeschrankt.

Hinweis! Die Verwendung von Funkgeraten (z.B.

eines Hifi-Funkkopfhérers) mit derselben Frequenz

kann zu Interferenzen fihren, welche die Leistungen

des Produkts einschrénken.

- Am Kabel der Spannungsversorgung des Lighting \_
Slim Receiver RTS eine Schleife legen, damit
kein Wasser eindringen kann.

- Das Geb&dude, in dem das Gerat installiert ist,
kann ebenfalls die Funkreichweite des Funksignals
einschranken. Die Reichweite des Funksignals
betragt:

X =200 m ohne Hindernisse im Freien

Y =20 m durch 2 Betonwande hindurch.

3. Installation - -
3.1 Installationshinweise C

|

* Mindestabstand (X) zwischen einem Lighting Slim
Receiver RTS und dem Boden: X = 150 cm

* Mindestabstand (Y) zwischen einem Lighting /|
Slim Receiver RTS und dem Funksender: X &
Y =30cm ©

* Mindestabstand (Z) zwischen zwei Lighting Slim
Receiver RTS: Z =20 cm \

3.2 Montage des Lighting Slim Receiver RTS ;f

\

S

Achtung! Giltige Normen und Vorschriften bei der
Montage bericksichtigen.

Hinweis: Der Lighting Slim Receiver RTS muss vor
Regen und Wetter geschiitzt sowie auflerhalb der
Reichweite von Kindern montiert werden.

- Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung.

- SchlieBen Sie den Lighting Slim Receiver RTS
gemaf Anschlussplan an die Spannungsversorgung:

- Light = Lichtseite (A)
- Supply 230 V = Spannungsversorgung (B).

Blau Neutralleiter B Blau Neutralleiter

1 1 1
A2/Schwarz |Phase 2/Schwarz |Phase 2 9 ﬁ Q
1|Grin/Gelb|Schutzleiter| |L|Grin/Gelb |Schutzleiter i

4. Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme des Lighting Slim Receiver RTS
erfolgt mit Hilfe eines RTS Funksenders.

= N =

Hinweis! Falls die Montage aus mehreren Lighting
Slim Receiver RTS besteht, achten Sie bitte darauf,
dass nur der zu programmierende Lighting Slim
Receiver RTS mit Spannung versorgt wird!

Hinweis! Fir die Inbetriebnahme keine Funksender
mit nur einer Taste (z.B. Inis RT/RTS) verwenden!
Diese Funksender sind fir die Inbetriebnahme nicht
geeignet.

8 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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Gebrauchsanleitung Lighting Slim Receiver RTS

- Dricken Sie gleichzeitig auf die AUF- und/AB-Taste
des RTS Funksenders, bis die Lampe ein- und

wieder ausgeschaltet wird. 1 ® % 2
- Driicken Sie kurz auf die PROG -Taste des RTS || () 3( @ ()
Funksenders: Die Lampe geht erneut an und aus, (V) = = PROG. =

um zu signalisieren, dass der RTS Funksender im
Lighting Slim Receiver RTS eingelernt wurde.

w
5. Zusitzliche Einstellméglichkeiten (=]
(fakultativ)

5.1 Einlernen/Loschen von RTS und RT
Funksendern

5.1.1 RTS Funksender

Hinweis! Es kénnen maximal 12 RTS Funksender in
einem Lighting Slim Receiver RTS eingelernt
werden.

1. Dricken Sie die PROG-Taste des eingelernten
Funksenders (a), bis die Lampe ein- und wieder
ausgeschaltet wird: Der Lighting Slim Receiver
RTS ist jetzt 2 Minuten lang in Lernbereitschaft.

2. Driicken Sie kurz die PROG-Taste des RTS
Funksenders (b), der hinzugeflgt/geléscht
werden soll, die Lampe geht an und aus; der
RTS Funksender wurde hinzugefiigt / geléscht.

5.1.2 Inis RT/Inis RTS Funksender

Hinweis! Es kénnen maximal 12 RTS Funksender in
einem Lighting Slim Receiver RTS eingelernt
werden.

1. Dricken Sie die PROG-Taste des eingelernten
Funksenders (a), bis die Lampe ein- und wieder
ausgeschaltet wird: Der Lighting Slim Receiver
RTS ist jetzt 2 Minuten lang in Lernbereitschaft.

2. Stellen Sie einen Kontakt zwischen der PROG
Kontaktflache und der Batteriehalterung des Inis
RT/Inis RTS (c) her, der hinzugefuigt oder geléscht
werden soll,die Lampe geht an und aus; der RTS
Funksender wurde hinzu gefiigt / geléscht.

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 9
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Lighting Slim Receiver RTS Gebrauchsanleitung

5.2 Programmieren einer Mehrfach-/Grup-
penbedienung

5.2.1 Gruppenbedienung

Gruppenbedienung: Ein RTS Funksender steuert

mehrere Lighting Slim Receiver RTS an.

1. Unterbrechen Sie die den Lighting Slim Receiver
RTS (e, f und g) entsprechenden
Spannungsversorgungen, die mit einem einzelnen
Funksender bedient werden sollen.

2. Schalten Sie den ersten Lighting Slim Receiver
RTS ein, auf den der Funksender eingelernt
werden soll:

3. Driicken Sie gleichzeitig auf die Auf-/Ab-Tasten des
RTS Funksenders, bis die Lampe ein- und wieder
ausgeschaltet wird.

4.Dricken Sie auf die PROG-Taste des RTS
Funksenders: Die Lampe geht erneut an und aus,
um zu signalisieren, dass der RTS Funksender im
Lighting Slim Receiver RTS eingelernt wurde.

5. Schalten Sie einen anderen Lighting Slim Receiver
RTS ein, auf den der Funksender eingelernt werden
soll und wiederholen Sie die Schritte 3) und 4).

- Wiederholen Sie die Vorgehensweise fiir alle ande-
ren Lighting Slim Receiver RTS, auf die dieser
RTS-Funksender eingelernt werden sollen.

5.3.2 Mehrfachbedienung

Mehrfachbedienung: Ein Lighting Slim Receiver wird
von mehreren RTS Funksendern angesteuert.

Hinweis! Es kénnen maximal 12 RTS Funksender in
einem Lighting Slim Receiver RTS eingelernt
werden.

1. Dricken Sie die PROG-Taste des eingelernten
Funksenders (a), bis die Lampe ein- und wieder
ausgeschaltet wird: Der Lighting Slim Receiver
RTS ist jetzt 2 Minuten lang in Lernbereitschaft.

2. Dricken Sie kurz auf die PROG-Taste des RTS
Funksenders (b), der hinzugefigt werden soll,
die Lampe geht an und aus; der RTS Funksender
wurde hinzugefigt.

- Wiederholen Sie diese zwei Schritte bei jedem
hinzuzufigenden RTS Funksender.

6. Bedienung der Lampe
6.1 Mittels eines RTS Funksenders o B

Zum Einschalten der Lampe:
- Driicken Sie die AUF-Taste. %?@} ’

Zum Ausschalten der Lampe:

- Dricken Sie die AB-Taste. \ gy
6.2 Mittels eines Inis RT / Inis RTS [ D
Funksenders
- Drlcken Sie den Taster des Inis RT / Inis RTS, um @ @ @ ' @ %j@'}

die Lampe ein- oder auszuschalten: Ein/Aus/Ein/ = = L

Aus/Ein/Aus ...

\ v

10 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.

Lighting_Slim_receiver_5055439.indb 10 16/06/08 10:14:56



Gebrauchsanleitung Lighting Slim Receiver RTS

7. Tipps und Hinweise

7.1 Haben Sie ein Problem mit lhrem Lighting
Slim Receiver RTS?

Mogliche Ursache

Beim Driicken auf eine Die Lampe ist defekt. Tauschen Sie die Lampe aus. w
Zﬁ%tlztdlfesinFeugl;saekr;%irzer Der Funksender ist im Lighting Slim Befolgen Sie die Prozedur fiir das [a]
Lampe. Receiver RTS nicht eingelernt. Hinzuftigen eines RTS Funksenders.
Die Batterien des Funksenders sind Ersetzen Sie die Batterien durch
schwach. neue Batterien mit identischen
Eigenschaften.
Funkstérungen verhindern die Schalten Sie alle mit Funk funktionie-
Funktionsweise des RTS Funksenders | renden Geréate im Nahbereich aus.
und des Lighting Slim Receivers RTS.
Der verwendete Funksender ist nicht Prifen Sie die Kompatibilitat der
kompatibel mit dem Lighting Slim beiden Produkte.
Receiver RTS.
Keine Funktion erkennbar Die Spannungsversorgung ist Prifen Sie die Spannungsversorgung.
fehlerhaft.
Die Lampe ist defekt. Tauschen Sie die Lampe aus.
Die mit dem Lighting Slim Receiver Stellen Sie sicher, dass die mit
RTS verbundene(n) Lampe(n) hat/ dem Lighting Slim Receiver RTS
haben mehr als 500 W. verbundene(n) Lampe(n) nicht mehr
als 500 W haben.

7.2 Zuriicksetzen auf Werkseinstellung

Hinweis: Das Riicksetzen auf Werkseinstellung erfolgt
mit einem bereits im Lighting Slim Receiver eingelern-
ten RTS Funksender

Hinweis! Das Rucksetzen auf Werkseinstellung 16scht
alle Funksender.

Hinweis! Fihren Sie die doppelte
Spannungsunterbrechung nur an dem Lighting Slim
Receiver RTS durch, der auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt werden soll!

Hinweis! Keine Funksender vom Typ Inis RT/Inis
RTS fiir das Rucksetzen auf die Werkseinstellungen
verwenden!

1. Schalten Sie die Spannungsversorgung fir die ¢~ )

' \ \

Dauer von 2 s. aus. 1 2
OFF ON
2. Schalten Sie die Spannungsversorgung fir die E ‘ E
Dauer von 10 s ein (mindestens 5 s und héchstens 1
155s). 2 Sek 10

3. Schalten Sie die Spannungsversorgung fiir die
Dauer von 2 s. aus. 3 OFF E

4. Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein: ‘
die Lampe blinkt langsam. 'i@}'
5.Driicken Sie die PROG-Taste des eingelern- 2 Sek )

ten Funksenders, bis die Lampe ein- und wieder
ausgeschaltet wird und nach einigen Sekunden

erneut ein- und ausgeschaltet:alle Funksender %
d I6scht.
wurden geldsc . P OG ' 0>

- Befolgen Sie die Prozeduren des Kapitels

N

"Inbetriebnahme”, um RTS Funksender { * /)
einzulernen.
Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 11
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Lighting Slim Receiver RTS

Gebrauchsanleitung

7.3 Es steht kein Funksender mehr zur
Verfiigung

Hinweis: Das Ricksetzen erfolgt, wenn alle RTS
Funksender verloren oder defekt sind.

Hinweis! Fuhren Sie die doppelte
Spannungsunterbrechung nur an dem Lighting Slim
Receiver RTS durch, der zuriickgesetzt werden soll!

Hinweis! Keine Funksender vom Typ Inis RT/Inis RTS

fur das Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen

verwenden!

1. Schalten Sie die Spannungsversorgung fir die
Dauer von 2 s. aus.

2. Schalten Sie die Spannungsversorgung fur die
Dauer von 10 s ein (mindestens 5 s und héchstens
15s).

3. Schalten Sie die Spannungsversorgung fiir die
Dauer von 2 s. aus.

4. Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein:
die Lampe blinkt langsam.

5. Driicken Sie kurz auf die PROG -Taste des RTS
Funksenders: Die Lampe geht erneut an und aus,
um zu signalisieren, dass der RTS Funksender im
Lighting Slim Receiver RTS eingelernt wurde.

8. Technische Daten

Funkfrequenz 433,42 MHz
Betriebsspannung 230V /50 Hz~
Schutzart IP 54

Temperaturbereich

-30°Cbis+70°C

Schutzklasse 1]

Anzahl programmierbarer RTS Funksender

Maximal 12.

12
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Guida allinstallazione Ricevitore Lighting RTS Slim
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1. Introduzione

Il Lighting RTS Slim € un ricevitore RTS (Radio Technology Somfy). Questo ricevitore permette di
controllare dispositivi d’illuminazione (tutti i tipi di lampadine - fino a un massimo di 500 W) tramite un
trasmettitore di tipo RT o RTS. Le sue dimensioni ridotte ne permettono l'installazione nelle vicinanze
del prodotto da controllare.
Il ricevitore Lighting RTS Slim puo essere utilizzato come:

- comando individuale - un ricevitore Lighting RTS Slim € comandato da un trasmettitore,

- comando multiplo - un ricevitore Lighting RTS Slim € comandato da diversi trasmettitori (al
massimo 12 trasmettitori),

- comando di gruppo — € possibile comandare piu ricevitori Lighting RTS Slim utilizzando un solo
trasmettitore.

2. Sicurezza
2.1 Sicurezza e responsabilita

Leggere sempre la presente Guida all'installazione prima di procedere con l'installazione di questo
automatismo Somfy.

Questo prodotto Somfy deve essere installato da un tecnico specializzato in motorizzazioni e auto-
mazioni di apparecchiature residenziali. Questa guida & destinata solo a tale installatore.

Prima di procedere all'installazione, verificare la compatibilita di questo prodotto con le apparecchia-
ture e gli accessori associati.

Questa guida descrive linstallazione, la messa in servizio e la modalita di utilizzo di questo
dispositivo.

L'installatore dovra conformarsi alle norme e alla legislazione in vigore nel Paese nel quale viene
effettuata I'installazione, e dovra informare i propri clienti sulle condizioni d’utilizzo e di manutenzione
del prodotto.

Ogni utilizzo diverso dall'ambito di applicazione definito da Somfy non & conforme L'utilizzo per scopi
differenti, cosi come il mancato rispetto delle istruzioni riportate in questa guida annulla la responsa-
bilita e la garanzia Somfy.

2.2 Istruzioni generali di sicurezza

- Installare il ricevitore Lighting RTS Slim al riparo dalla pioggia e dalle intemperie.

- Accertarsi che la/le lampadine collegate al ricevitore Lighting RTS Slim non superino i 500 W.
- Non collegare mai piu di un ricevitore Lighting RTS Slim a una lampadina.

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 13

Lighting_Slim_receiver_5055439.indb 13 16/06/08 10:15:06



Ricevitore Lighting RTS Slim Guida all’installazione

- Non installare mai il ricevitore Lighting RTS Slim
in prossimita di superfici metalliche; queste potreb-
bero ridurre la portata radio. r ~

- Controllare la portata radio prima di fissare il ricevi-
tore Lighting RTS Slim. La portata radio € limitata
dalle normative di regolazione degli apparecchi
radio.

Attenzione! L'utilizzo di un’apparecchiatura radio (ad

esempio cuffie radio per impianto Hi-Fi) che utilizza

la stessa frequenza pud generare interferenze e

ridurre le prestazioni dell’apparecchio.

- Al fine di evitare eventuali infiltrazioni di acqua,
posizionare il cavo di alimentazione come indicato
in figura.

- L'edificio nel quale si utilizza il dispositivo potrebbe
ridurre la portata radio. La portata radio é:

IT

X =200 m campo aperto
Y = 20 m attraverso 2 muri di cemento armato.

3. Installazione

3.1 Consigli di installazione

» Distanza minima (X) tra un ricevitore Lighting RTS
Slim e il terreno: X = 150 cm

« Distanza minima (Y) tra un ricevitore
Lighting RTS Slim e un trasmettitore radio:
Y=30cm

» Distanza minima (Z) tra due ricevitori Lighting RTS
Slim: Z =20 cm.

3.2 Montaggio del ricevitore
Lighting RTS Slim

Attenzione! Conformarsi alle normative ed alla legi-
slazione in vigore durante l'installazione.

Nota: Il ricevitore Lighting RTS Slim deve essere
installato al riparo dalle intemperie e dalla pioggia,
fuori dalla portata dei bambini.

- Disinserire I'alimentazione di rete.

- Collegare il ricevitore Lighting RTS Slim alla
corrente secondo lo schema di cablaggio:

- Light = lato Luce (A)
- Supply 230 V = lato Alimentazione (B)

1| Blu Neutro B 1|Blu Neutro L 1
A[2]Nero Fase 2| Nero Fase 19 ﬁ Qi
1 | Verde/qiallo| Terra 1| Verde/giallo| Terra — —! )
4. Messa in servizio
La messa in servizio del ricevitore Lighting RTS Slim
si effettua tramite un trasmettitore RTS.
Attenzione! Se l'installazione € composta da vari rice-
vitori Lighting RTS Slim, alimentare un solo ricevitore
Lighting RTS Slim alla volta!
Attenzione! Non utilizzare trasmettitori con un solo
pulsante per effettuare la messa in servizio!Questi
trasmettitori non sono adatti per realizzare la messa
in servizio.
14 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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Guida allinstallazione Ricevitore Lighting RTS Slim

- Premere simultaneamente i pulsanti Salita e

Discesa del trasmettitore RTS fino a quando la 1

lampadina si accende e si spegne. ?}

- Premere brevemente il pulsante PROG del trasmet- '
titore RTS: la lampadina si accende e si spegne =

nuovamente per indicare che il trasmettitore RTS &
registrato nel ricevitore Lighting RTS Slim.

5. Regolazioni supplementari
facoltative

5.1 Aggiungere/Eliminare dei trasmettitori
RT e RTS

5.1.1 Trasmettitore RTS

Attenzione! In unricevitore Lighting RTS Slim possono

essere registrati al massimo 12 trasmettitori.

1) Premere il pulsante PROG del trasmettitore regi-
strato (a) fino a quando la lampadina si accende e
si spegne: il ricevitore Lighting RTS Slim resta in E
modalita di programmazione per 2 minuti. L

2)Premere brevemente il pulsante PROG del
trasmettitore RTS (b) da aggiungere / eliminare:
la lampadina si accende e si spegne; il trasmetti-
tore RTS e stato aggiunto / eliminato.

S

S

5.1.2 Trasmettitore Inis RT / Inis RTS

Attenzione! In unricevitore Lighting RTS Slim possono

essere registrati al massimo 12 trasmettitori.

1) Premere il pulsante PROG del trasmettitore regi-
strato (a) fino a quando la lampadina si accende
e si spegne: il ricevitore Lighting RTS Slim resta in
modalita di programmazione per 2 minuti.

2) Stabilire un contatto tra il campo PROG e |l
supporto batteria dell'lnis RT / Inis RTS (c) da
aggiungere / eliminare: la lampadina si accende e
si spegne; il trasmettitore Inis RT / Inis RTS & stato
aggiunto / eliminato.

S

} 2 minuti

v

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 15
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Ricevitore Lighting RTS Slim Guida all’installazione

5.2 Creazione di un comando di gruppo o
multiplo

5.2.1 Comando di gruppo

Comando di gruppo: un trasmettitore RTS controlla

diversi ricevitori Lighting RTS Slim.

1) Scollegare le alimentazioni elettriche dei ricevitori
Lighting RTS Slim (e, f e g) da comandare con un
unico trasmettitore.

2) Alimentare il primo ricevitore Lighting RTS Slim (e)
da associare al trasmettitore.

3) Premere simultaneamente i pulsanti Salita/Discesa
del trasmettitore RTS: la lampadina si accende e si
spegne.

4)Premere il pulsante PROG del trasmettitore RTS:
la lampadina si accende e si spegne nuovamente
per indicare che il trasmettitore RTS & registrato
nel ricevitore Lighting RTS Slim.

5) Alimentare un altro ricevitore Lighting RTS Slim da
associare e ripetere le fasi 3) e 4).

- Ripetere la procedura per ciascuno degli altri rice-
vitori Lighting RTS Slim da comandare con questo
trasmettitore RTS.

5.3.2 Comando multiplo

Comando multiplo: un ricevitore Lighting RTS Slim &
comandato da diversi trasmettitori RTS.

IT

Attenzione! In unricevitore Lighting RTS Slim possono

essere registrati al massimo 12 trasmettitori.

1) Premere il pulsante PROG del trasmettitore regis-
trato (a) fino a quando la lampadina si accende e
si spegne: il ricevitore Lighting RTS Slim resta in
modalita di programmazione per 2 minuti.

2)Premere brevemente il pulsante PROG del
trasmettitore RTS (b) da aggiungere: la lampadina
si accende e si spegne; il trasmettitore RTS ¢ stato
aggiunto.

- Ripetere queste due fasi per I'aggiunta di ciascun
trasmettitore RTS.

6. Utilizzo della lampada
6.1 Con un trasmettitore RTS 7 N

Per accendere la lampadina:

- Premere il pulsante Salita. @% %j(@ % '
9 s Qo =

Per spegnere la lampadina:
- Premere il pulsante Discesa.

7
\

~

6.2 Con un trasmettitore Inis RT / Inis RTS

- Premere il pulsante dell'lnis RT / Inis RTS per gj‘“}
accendere o spegnere la lampadina: On/Off/On/ @ @ @ ' @
Off/On/Off ... = = |-

16 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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Guida all'installazione

Ricevitore Lighting RTS Slim

7. Consigli e raccomandazioni
7.1 Problemi con il vostro ricevitore Lighting

RTS Slim?

Problema

La pressione di un pulsante
del trasmettitore non genera
alcuna reazione della
lampadina

Possibili cause
La lampadina & bruciata.

Soluzione
Sostituire la lampadina.

Il trasmettitore non € registrato nel
ricevitore Lighting RTS Slim

Seguire la procedura per aggiungere
un trasmettitore RTS.

Le pile del trasmettitore sono scariche

Sostituire le pile con pile nuove aventi
caratteristiche identiche

Interferenze radio impediscono il
funzionamento del trasmettitore RTS e
del ricevitore Lighting RTS Slim.

Spegnere gli apparecchi radio a tras-
missione elettromagnetica.

Il trasmettitore utilizzato non &€ compati-
bile con il ricevitore Lighting RTS Slim.

Verificare la compatibilita dei due
dispositivi.

Sistema inefficiente.

Manca l'alimentazione.

Controllare I'alimentazione.

La lampadina & bruciata.

Sostituire la lampadina.

La lampadina o le lampadine associate
al ricevitore Lighting RTS Slim supe-

Accertarsi che le lampadine associate
al ricevitore Lighting RTS Slim non

rano i 500 W.

superino complessivamente i 500 W.

7.2 Ripristino della configurazione originale

Attenzione: Questa operazione di reset si effettua
con un trasmettitore RTS gia registrato nel ricevitore
Lighting RTS Slim.

Attenzione! Questa operazione di reset elimina tutti i
trasmettitori.

Attenzione! Effettuare il doppio taglio di corrente
esclusivamente al ricevitore Lighting RTS Slim da
resettare!

Attenzione! Non utilizzare trasmettitori di tipo Inis RT /
Inis RTS per effettuare l'operazione di reset!

1) Togliere tensione per 2 s.

2)Alimentare  nuovamente il  ricevitore
circa 10 secondi (min 5 sec. e max 15 sec.).

3) Togliere tensione per 2 s.

4) Alimentare nuovamente il ricevitore: la lampadina
lampeggia lentamente.

5)Premere il pulsante PROG del trasmettitore RTS
fino a quando la lampadina si accende e si spegne.
Dopo alcuni secondi, la lampadina si accende e si
spegne nuovamente: tutti i trasmettitori sono stati
eliminati.

- Seguire le procedure del capitolo "Messa in servi-
zio" per aggiungere dei trasmettitori RTS.

per

f N\ ‘1
OFF E 2 _ oN E
4
‘I 25ec J L 10zc.4
OFF E ‘
@‘ﬂ?z
2sec )

J@%&Q@ )

N

IT

\

\
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Ricevitore Lighting RTS Slim

Guida all'installazione

7.3 Sostituzione di un comando perso

Attenzione: Questa operazione di reset si effettua
quando tutti i trasmettitori RTS sono stati persi o rotti.

Attenzione! Effettuare il doppio taglio di corrente
esclusivamente al ricevitore Lighting RTS Slim da
resettare!

Attenzione! Non utilizzare trasmettitori di tipo Inis RT /
Inis RTS per effettuare l'operazione di reset!

1) Togliere tensione per 2 s.

2)Alimentare nuovamente il  ricevitore
circa 10 secondi (min 5 sec. e max 15 sec.).

3) Togliere tensione per 2 s.

4) Alimentare nuovamente il ricevitore: la lampadina
lampeggia lentamente.

5) Premere brevemente il pulsante PROG del trasmet-
titore RTS: la lampadina si accende e si spegne per
indicare che il trasmettitore RTS & registrato nel
ricevitore Lighting RTS Slim.

per

8. Dati tecnici

Frequenza 433,42 MHz
Alimentazione 230V /50 Hz~
Grado di protezione IP 54

Temperatura di utilizzo

da-30°Ca+70°C

Classe Il

Numero di trasmettitori RTS programmabili

al massimo 12

18
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1. Inleiding

De Lighting Slim Receiver RTS is een ontvanger die uitgerust is met Somfy RTS radiotechnologie.
Hiermee kunt u de verlichting bedienen (alle typen lampen - met een maximum van 500 W) vanaf
een RT of RTS bedieningspunt. Door zijn klein formaat kan hij onopvallend geinstalleerd worden bij
het product dat hij bedient.

De Lighting Slim Receiver RTS wordt als volgt gebruikt:

- individuele bediening - waarbij een Lighting Slim Receiver RTS wordt bestuurd vanuit een
bedieningspunt,

- meervoudige bediening - waarbij een Lighting Slim Receiver RTS wordt bestuurd vanuit meer-
dere bedieningspunten (maximaal 12 bedieningspunten),

- groepsbediening - waarbij meerdere Lighting Slim Receiver RTS ontvangers worden bestuurd
vanuit één enkel bedieningspunt.

2. Veiligheid
2.1 Veiligheid en verantwoordelijkheid
Lees altijd deze installatiegids voordat u begint met de installatie van dit Somfy product.

Dit Somfy product moet worden geinstalleerd door een erkende installateur van automatiserings-
systemen in woningen.Deze handleiding is voor hem bestemd.

V60or installatie moet gecontroleerd worden of dit product compatibel is met de aanwezige appara-
tuur en accessoires.

Deze handleiding beschrijft het installeren, het in bedrijf stellen en het gebruik van dit product.

De installateur moet er bovendien voor zorgen dat de installatie voldoet aan de in het betreffende
land geldende regelgeving en de klant informeren over gebruik en onderhoud van het product.

Elke vorm van gebruik die buiten het door Somfy gedefinieerde toepassingsgebied valt is niet toege-
staan Dit zal, evenals het negeren van de instructies in deze handleiding, leiden tot het vervallen van
iedere aansprakelijkheid en garantie van Somfy.

2.2 Specifieke veiligheidsvoorschriften

- Installeer de Lighting Slim Receiver RTS beschut tegen weer en wind.

- Controleer of het vermogen van de op de Lighting Slim Receiver RTS aangesloten lamp(en) niet
groter is dan 500 W.

- Sluit nooit meerdere Lighting Slim Receiver RTS op één lamp aan.

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 19
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- Installeer de Lighting Slim Receiver RTS nooit
nabij metalen oppervlakken; deze kunnen het
ontvangstbereik beperken.

- Controleer het ontvangstbereik voordat u de
Lighting Slim Receiver RTS bevestigt. Het
ontvangstbereik wordt beperkt door de regelgeving
inzake draadloze apparaten.

Waarschuwing! Het gebruik van een draadloos
apparaat (bijvoorbeeld een draadloze hifi hoofdtele-
foon) dat op dezelfde frequentie werkt kan storingen
veroorzaken en de prestaties van het product nega-
tief beinvloeden.

- Maak een lus in de voedingskabel van de Lighting N
Slim Receiver RTS om het binnendringen van (\
water te voorkomen.

- Het gebouw waarin het product gebruikt wordt o“‘o @
kan het ontvangstbereik verminderen. Het

NL

ontvangstbereik is:

X =200 m in open ruimte

Y =20 m door 2 betonnen muren.

7
\

3. Installatie 7 —

3.1 Installatie-instructies z
* Minimumafstand (X) tussen een Lighting Slim
Receiver RTS en de vioer: X = 150 cm

* Minimumafstand (Y) tussen een Lighting Slim ®
Receiver RTS en een draadloos bedieningspunt: X @
Y=30cm

* Minimumafstand (Z) tussen twee Lighting Slim
Receiver RTS: Z =20 cm. \

3.2 Montage van de Lighting Slim Receiver RTS

Waarschuwing! Houd u bij de installatie aan de
geldende normen en wettelijke voorschriften.

J

\

S

Opmerking: De Lighting Slim Receiver RTS moet
beschut tegen weer en wind worden geinstalleerd,
buiten het bereik van kinderen.

- Schakel de stroomtoevoer uit.

- Sluit de Lighting Slim Receiver RTS aan op de
voeding volgens het bedradingsschema:

- Licht = lichtzijde (A)
- Voeding 230 V = voedingszijde (B).

Blauw Nul 1
e Fe | | |2 I [

Groen/geel Aarding

Blauw Nul B
Zwart Fase
Groen/geel Aarding

A

i [N ==

= N =

i [N |-

4. In bedrijf stellen

Hetin bedrijf stellen van de Lighting Slim Receiver RTS
gebeurt met behulp van een RTS bedieningspunt.

Waarschuwing! Als de installatie uit meerdere Lighting
Slim Receiver RTS bestaat, mag maar één Lighting
Slim Receiver RTS per keer gevoed worden.

Waarschuwing! Gebruik voor het in bedrijf stellen niet

een bedieningspunt met één enkele toets! Deze bedie-

ningspunten zijn niet geschikt voor het in bedrijf stellen.

- Druk tegelijk op de OP toets en de NEER toets van
het RTS bedieningspunt tot de lamp aan en daarna
weer uit gaat.

20 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Druk kort op de PROG toets van het RTS bedie-
ningspunt: de lamp gaat aan en daarna weer uit,
om aan te geven dat het RTS bedieningspunt
geprogrammeerd is in de Lighting Slim Receiver
RTS.

5. Extra facultatieve afstellingen

5.1 Toevoegen/wissen van RT en RTS bedie-
ningspunten

5.1.1 RTS bedieningspunt

Waarschuwing! er kunnen maximaal 12 bedienings-
punten in een Lighting Slim Receiver RTS gepro-
grammeerd worden.

1) Druk op de PROG toets van het geprogrammeerde
bedieningspunt (a) totdat de lamp aan en daarna
weer uit gaat: de Lighting Slim Receiver RTS
staat nu 2 minuten in de programmeermodus.

2) Druk kort op de PROG toets van het RTS bedie-
ningspunt (b) dat toegevoegd of gewist moet
worden: de lamp gaat aan en daarna weer uit; het
RTS bedieningspunt is toegevoegd of gewist.

5.1.2 Inis RT/Inis RTS bedieningspunt

Waarschuwing! Er kunnen maximaal 12 bedienings-
punten in een Lighting Slim Receiver RTS gepro-
grammeerd worden.

1) Druk op de PROG toets van het geprogrammeerde
bedieningspunt (a) totdat de lamp aan en daarna
weer uit gaat: de Lighting Slim Receiver RTS staat
nu 2 minuten in de programmeermodus.

2) Maak contact tussen het PROG vlak en de batte- E
\

rijhouder van de toe te voegen of te wissen Inis
RT/Inis RTS (c): de lamp gaat aan en daarna weer
uit; het Inis RT / Inis RTS bedieningspunt is toege- = ~

voegd of gewist.
clas
Q
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5.2 Groepsbediening of meervoudige bedie-
ning programmeren

5.2.1 Groepsbediening

Groepsbediening: één RTS bedieningspunt bestuurt

meerdere Lighting Slim Receiver RTS.

1) Schakel de elektrische voedingen uit van de
Lighting Slim Receiver RTS (e, f en g) die met het
bedieningspunt bestuurd worden.

2)Voed de eerste met het bedieningspunt te koppe-
len Lighting Slim Receiver RTS (e).

3) Druk tegelijkertijd op de toetsen OP/NEER van het
RTS bedieningspunt: de lamp gaat aan en weer uit.

4)Druk op de PROG toets van het RTS bedienings-
punt: de lamp gaat aan en daarna weer uit, om aan
te geven dat het RTS bedieningspunt geprogram-
meerd is in de Lighting Slim Receiver RTS

5)Schakel de voeding in van een andere Lighting
Slim Receiver RTS die gekoppeld moet worden en
herhaal de stappen 3) en 4).

- Herhaal de procedure voor elke andere Lighting
Slim Receiver RTS die met dit RTS bedieningspunt
moet worden bestuurd.

5.3.2 Meervoudige bediening

Meervoudige  bediening: een Lighting  Slim
Receiver RTS wordt bestuurd door meerder RTS
bedieningspunten.

Waarschuwing! er kunnen maximaal 12 bedienings-
punten in een Lighting Slim Receiver RTS gepro-
grammeerd worden.

1) Druk op de PROG toets van het geprogrammeerde
bedieningspunt (a) totdat de lamp aan en daarna
weer uit gaat: de Lighting Slim Receiver RTS staat
nu 2 minuten in de programmeermodus.

2)Druk kort op de PROG toets van het RTS bedie-
ningspunt (b) dat toegevoegd moet worden: de
lamp gaat aan en daarna weer uit; het RTS bedie-
ningspunt is toegevoegd.

- Herhaal deze twee stappen voor het toevoegen
van het gewenste aantal RTS bedieningspunten.

6. Gebruik van de lamp
6.1 Met een RTS bedieningspunt

Om de lamp aan te zetten:
- Druk op de OP toets.

Om de lamp uit te zetten:
- Druk op de NEER toets.

6.2 Met een Inis RT / Inis RTS bedieningspunt

- Druk op de toets van de Inis RT / Inis RTS om de
lamp aan of uit te zetten: Aan/uit/Aan/Uit/Aan/Uit
enz.

26 ®
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7. Tips en adviezen
7.1 Een probleem met uw Lighting Receiver RTS?

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

| De lamp reageert niet als er | De lamp is doorgebrand. Vervang de lamp.
op een toets van het bedie-
ningspunt wordt gedrukt.

Het bedieningspunt is niet in Volg de procedure voor het toevoegen
de Lighting Slim Receiver RTS van een RTS bedieningspunt.
geprogrammeerd.

De batterijen van het bedieningspunt Vervang de batterijen door nieuwe
zijn leeg batterijen met dezelfde specificaties

Radiostoringen verhinderen de werking | Schakel de radiozenders in de omge-

van het RTS bedieningspunt en van de | ving uit. |
Lighting Slim Receiver RTS. 2
Het gebruikte bedieningspunt is niet Controleer de compatibiliteit van de
compatibel met de Lighting Slim twee producten.
Receiver RTS

Niets werkt. De voeding is niet goed. Controleer de stroomtoevoer.
De lamp is doorgebrand. Vervang de lamp.

De lamp(en) die gekoppeld zijn aan Zorg dat de met de Lighting Slim
de Lighting Slim Receiver RTS is/zijn Receiver RTS gekoppelde lampen niet
meer dan 500 W. meer dan 500 W in totaal zijn.

7.2 Terug naar de oorspronkelijke configuratie

Opmerking: Deze reset moet gebeuren met een
RTS bedieningspunt dat al geprogrammeerd is in de
Lighting Slim Receiver RTS.

Waarschuwing! Door dit resetten worden alle bedie-
ningspunten gewist.

Waarschuwing! Voer de dubbele stroomonderbreking
alleen uit op de Lighting Slim Receiver RTS die gere-
set moet worden!

Waarschuwing! Gebruik geen bedieningspunt van het
type Inis RT/Inis RTS voor het resetten!

1)Schakel de voeding gedurende 2 s uit. 7,1 1 (2 S )
2)Schakel de voeding weer in gedurende onge- OFF E ON E
veer 10 s (minimaal 5 s en maximaal 15 s). ‘
3)Schakel de voeding gedurende 2 s uit. 1 + +
4)Schakel de voeding weer in: de lamp knippert | \ 2sec. ) | 10 sec.)
langzaam. 3 ) (4 )
5)Druk op de PROG toets van het RTS bedienings- OFF E ON
punt tot de lamp aan en weer uit gaat. Een paar "i@}'
seconden daarna gaat de lamp opnieuw aan en } +
weer uit: alle bedieningspunten zijn gewist. L 2sec. | | )
- Volg de procedures van het hoofdstuk "In | (g )
bedrijf stellen" voor het toevoegen van RTS M
bedieningspunten.
PROG. Q 5>
c = = a)
- )
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7.3 Resetten door vervanging

Opmerking: Deze reset moet worden uitgevoerd als
alle RTS bedieningspunten verloren of defect zijn.

Waarschuwing! Voer de dubbele stroomonderbreking
alleen uit op de Lighting Slim Receiver RTS die gere-
set moet worden!

Waarschuwing! Gebruik geen bedieningspunt van het
type Inis RT/Inis RTS voor het resetten

1) Schakel de voeding gedurende 2 s uit.

2)Schakel de voeding weer in gedurende onge-
veer 10 s (minimaal 5 s en maximaal 15 s).

3) Schakel de voeding gedurende 2 s uit.

4)Schakel de voeding weer in: de lamp knippert
langzaam.

5)Druk kort op de PROG toets van het RTS bedie-
ningspunt: de lamp gaat aan en daarna weer uit, om
aan te geven dat het RTS bedieningspunt gepro-
grammeerd is in de Lighting Slim Receiver RTS

8. Technische gegevens

1 @?FF E 2@;?3“ E
J 25+ec. 1020.

3 @?FF E 4@3%?' i
) v || I

Frequentie 433,42 MHz
Voeding 230V /50 Hz~
Beschermingsklasse IP 54

Gebruikstemperatuur

-30°Ctot+70°C

Klasse ]

Aantal te RTS

bedieningspunten

programmeren

maximaal 12

24
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1. Introduction

The Lighting Slim Receiver RTS is a receiver fitted with Radio Technology Somfy RTS. It enables
lighting to be controlled (all types of bulbs - up to a maximum of 500 W) from an RT or RTS type
control point. Its small size enables it to be discretely installed near to the product it is controlling.

The Lighting Slim Receiver RTS can be used:
- as an individual control - a Lighting Slim Receiver RTS is controlled by a control point,

- as a multiple control - a Lighting Slim Receiver RTS is controlled by several control points (maxi-
mum of 12 control points),

- as a group control - several Lighting Slim Receiver RTS units are controlled from a single control
point.

2. Safety
2.1 Safety and responsibility
Always read these installation instructions before installing this Somfy product.

This Somfy product must be installed by a person with professional knowledge of motorisation and
home automation, for whom these instructions are intended.

Never begin installing without first checking the compatibility of this product with the associated
equipment and accessories.

This guide describes how to install, commission and operate this product.

Moreover, the installer must comply with the current standards and legislation in the country in which
the product is being installed, and inform his customers of the usage and maintenance conditions
relevant to the product.

Any usage outside of applications defined by Somfy constitutes non-compliance, and is therefore not
covered by the guarantee. In this event, as for all usage not consistent with the instructions given
herein, Somfy declines any responsibility for harm or damage.

2.2 Specific safety advice

- Install the Lighting Slim Receiver RTS away from rain and inclement weather.

- Ensure the lights linked to the Lighting Slim Receiver RTS do not exceed 500 W.

- Never link several Lighting Slim Receiver RTS units to one light.

- Never install the Lighting Slim Receiver RTS near any metallic surfaces as this may reduce the
radio range.

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 25
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- Check the radio range before fitting the Lighting ¢~ N
Slim Receiver RTS. The radio range is limited by
the radio appliance control standards.

Caution! The use of a radio appliance (e.g. Hi-Fi radio

headphones) operating on the same frequency may

cause interference and be detrimental to the product’s

performance.

- Make a loop in the Lighting Slim Receiver RTS's
power supply cable to prevent water ingress.

- The building in which the product is used may
reduce the radio range. This range is:

X =200 min open space
Y =20 m through 2 concrete walls

3. Installation

3.1 Installation recommendations

* Minimum distance (X) between a Lighting Slim
Receiver RTS and the ground: X = 150 cm
- . Minimum distance (Y) between a Lighting
L $Iim30Receiver RTS and a radio control point:
=30cm

* Minimum distance (Z) between two Lighting Slim
Receiver RTS units: Z =20 cm.

3.2 Installing the Lighting Slim Receiver RTS

Caution! Comply with current standards and legisla-
tion when installing.

Caution: The Lighting Slim Receiver RTS must be
installed, protected from rain and inclement weather
conditions, out of sight and out of reach.

- Turn off the power supply.

- Connect the Lighting Slim Receiver RTS to the
mains power supply in accordance with the wiring
diagram:

- Light = light side (A)
- Supply 230 V = power supply side (B)

1 |Blue Neutral B1 Blue Neutral
A 2 Black Live 2 |Black Live
L |Green/yellow |Earth L |Green/yellow|Earth

@
:
]

\ S
4. Commissioning
The Lighting Slim Receiver RTS must be commissio-
ned with an RTS control point.
Caution! If the installation has several Lighting Slim
Receiver RTS units, only one Lighting Slim Receiver
RTS should be connected at a time!
Caution! Do not use a control point with a single
button for commissioning! These control points are
not suitable for commissioning.
26 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.

Lighting_Slim_receiver_5055439.indb 26 16/06/08 10:15:44



Installation guide Lighting Slim Receiver RTS

- Press the up and down buttons on the RTS control ¢~ N
point simultaneously until the light comes on then
goes out.

- Quickly press the PROG button on the RTS control
point: the light will come on then go out again
to indicate that the RTS control point has been
programmed into the Lighting Slim Receiver RTS.

5. Optional additional settings
5.1 Adding/Deleting RT and RTS control points
5.1.1 RTS control point

Caution! A maximum of 12 control points may be

programmed into a Lighting Slim Receiver RTS.

1) Press the PROG button on the programmed control
point (a) until the light comes on then goes out: the
Lighting Slim Receiver RTS will be in it's program-
ming mode for 2 minutes.

2)Briefly press the PROG button on the RTS
control point (b) to be added/deleted: the light
comes on then goes out; the RTS control point
has been added/deleted.

5.1.2 Inis RT/Inis RTS control point

Caution! A maximum of 12 control points may be

programmed into a Lighting Slim Receiver RTS.

1) Press the PROG button on the programmed control
point (a) until the light comes on then goes out: the
Lighting Slim Receiver RTS will be in it's program-
ming mode for 2 minutes.

2) Form a contact between the metal PROG plate and
the battery bracket for the Inis RT/Inis RTS (c) to be

added/deleted: the light comes on then goes out; E } 2 min.
the Inis RT/Inis RTS control point has been added/ { p
deleted.

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 27
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5.2 Creating multiple or group controls

5.2.1 Group control

Group control: an RTS control point controls several

Lighting Slim Receiver RTS units.

1) Switch off the power supply to the Lighting Slim
Receiver RTS (e, f and g) to be controlled by a
single control point.

2) Switch on the power supply to the Lighting Slim
Receiver RTS (e) to be linked to the control point.

3) Simultaneously press the Up/Down buttons on the
RTS control point: the light comes on then goes
out.

4) Press the PROG button on the RTS control point:
the light will come on then go out again to indicate
that the RTS control point has been programmed
into the Lighting Slim Receiver RTS

5) Switch on the power supply to another Lighting
Slim Receiver RTS to be linked and repeat steps 3)
and 4)

- Repeat the procedure for each of the other Lighting
Slim Receiver RTS units to be controlled with this
RTS control point.

5.3.2 Multiple control

Multiple control: a Lighting Slim Receiver RTS is
controlled by several RTS control points.

Caution! A maximum of 12 control points may be

programmed into a Lighting Slim Receiver RTS.

1) Press the PROG button on the programmed control
point (a) until the light comes on then goes out: the
Lighting Slim Receiver RTS will be in it's program-
ming mode for 2 minutes.

2) Briefly press the PROG button on the RTS control

point (b) to be added: the light comes on then goes
out; the RTS control point has been added.

- Repeat these two steps to add each RTS control
point.

6. Controlling the light
6.1 With an RTS control point f )

To turn the light on:

- Press the up button. @ ’
To turn the light off: = =
- Press the down button. \ gy

6.2 With an Inis RT/Inis RTS control point 4 D
- Press the button on the Inis RT/Inis RTS to turn the

light on or off: On/Off/On/Off/On/Off etc. Qj@} ' @
= = =

28 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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7. Tips and recommendations
7.1 Problems with the Lighting Slim Receiver RTS?

Problem Possible cause Solution

| The light does not react The bulb is blown. Replace the bulb.
when a button on the
control point is pressed

The control point has not been Follow the procedure for adding an
programmed into the Lighting Slim RTS control point.

Receiver RTS

The batteries in the control point are Replace the batteries

depleted

Radio interference prevents the Turn off any radio equipment nearby.

operation of the RTS control point and
Lighting Slim receiver RTS.

The control point used is not compa- Ensure the two products are
tible with the Lighting Slim Receiver compatible.
RTS

Nothing operates The power supply is faulty. Check the power supply.
The bulb is blown. Replace the bulb.

The light(s) linked to the Lighting Slim | Ensure the light(s) linked to the
Receiver RTS are greater than 500 W. | Lighting Slim receiver RTS are no
greater than 500 W in total.

7.2 Restoring the original configuration

Caution: This reset is carried out using an RTS control
point which has already been programmed into the
Lighting Slim Receiver RTS.

Caution! This reset deletes all control points.

Caution! Only switch off the power to the Lighting Slim
Receiver RTS to be reset!

Caution! Do the use the Inis RT/Inis control point for

resetting!
1)Cut the power supply for 2 seconds. > ., )
2)Switch the power supply back on for approximately 1 OFF 2 ON
10 seconds (for at least 5 seconds but no longer ‘
than 15 seconds). } + +
3)Cut the power supply for 2 seconds. L 2sec. | | 10 sec. |
4)Switch the power supply back on: the light flickers 3 ) (4 )
slightly. OFF E ON
5)Press the PROG button on the RTS control point ‘
until the light comes on then goes out. The light will } + = (' '
come on then go out again after several seconds: | | 2sec. | | )
all control points have been deleted. p .
- Follow the procedures in the section entitled 5 M
“Commissioning” to add RTS control points. %@’}
ke @ =
¢ == 2 )
\ J
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7.3 Resetting with a replacement control

Caution: This reset is carried out if all the RTS control
points have been lost or broken.

Caution! Only switch off the power to the Lighting Slim
Receiver RTS to be reset! 1

OFF E 2 - oN E
Caution! Do not use an Inis RT/Inis RTS control point W
for resetting + +

1) Cut the power supply for 2 seconds.

2) Switch the power supply back on for approximately 3
10 seconds (for at least 5 seconds but no longer OFF
than 15 seconds).

3) Cut the power supply for 2 seconds. +

4) Switch the power supply back on: the light flickers
slightly.

5) Quickly press the PROG button on the RTS control
point: the light will come on then go out to indicate
that the RTS control point has been programmed

4 into the Lighting Slim Receiver RTS.
(11}

8. Technical data

Frequency 433.42 MHz
Power supply 230V /50 Hz~
Index protection rating IP 54

Operating temperature -30°Cto +70°C
Class Il

Number of programmable RTS control points 12 maximum

30 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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1. Introduccion

El Lighting Slim Receiver RTS es un receptor equipado con la tecnologia Radio Technology Somfy
(RTS). Permite controlar la iluminacion (todo tipo de bombillas - con un maximo de 500 W) desde un
punto de mando de tipo RT o RTS. Su pequefo tamafio permite instalarlo discretamente a proximo
al producto que controla.

ES

Los Lighting Slim Receiver RTS se utilizan como:

- mando individual - un Lighting Slim Receiver RTS es controlado a través de un punto de
mando,

- mando multiple - un Lighting Slim Receiver RTS es controlado a través de varios puntos de
mando (un maximo de 12 puntos de mando),

- mando de grupo - varios Lighting Slim Receiver RTS son controlados a través de un unico punto
de mando.

2. Seguridad
2.1 Seguridad y responsabilidad
Lea siempre las presentes instrucciones antes de comenzar la instalacion del este producto Somfy.

La instalacion de este producto Somfy debera realizarla un profesional de la motorizacion y la auto-
matizacion de la vivienda, a quien va dirigido este manual.

Antes de su utilizacion, compruebe la compatibilidad de este producto con los equipos y accesorios
asociados.

Esta guia describe la instalacion, la puesta en marcha y el funcionamiento del producto.

su parte, el instalador debe respetar la normativa y la legislacion vigente en el pais de instalacion,
ademas de informar a sus clientes de las condiciones de uso y mantenimiento del producto.

Cualquier uso diferente de la aplicacion establecida por Somfy invalida la garantia del producto.
Esto, junto con cualquier incumplimiento de las instrucciones que figuran en esta guia, conllevara la
exclusion de la responsabilidad y garantia por parte de Somfy.

2.2 Normas especificas de seguridad
- Instale el Lighting Slim Receiver RTS en un lugar protegido de la lluvia y la intemperie.

- Asegurese de que la(s) bombilla(s) conectada(s) al Lighting Slim Receiver RTS no supera(n) los
500 W.

- Nunca conecte varios Slim Lighting Receiver RTS a una misma bombilla.
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- Nunca instale el Lighting Slim Receiver RTS cerca
de superficies metalicas, ya que se podria reducir
el alcance del radiocontrol.

- Controle el alcance del radiocontrol antes de fijar el
Lighting Slim Receiver RTS. El alcance del radio-
control esta limitado por las normativas que regu-
lan los dispositivos de radio.

Atencion El uso del aparato de radiocontrol (por ejem-

plo, un casco de radio de alta fidelidad) utilizando la

misma frecuencia puede ocasionar interferencias y

reducir las prestaciones del producto.

- Realice un bucle en el cable de alimentacion del
Lighting Slim Receiver RTS para evitar las pene-
traciones de agua.

- El disefio del inmueble en el que se utilice el
producto también puede reducir el alcance del
radiocontrol, que es de: El disefio del inmueble en
el que se utilice el producto también puede redu-
cir el alcance del radiocontrol, que es de:

X =200 m en campo libre
Y =20 m a través de dos muros de hormigon.

3. Instalacion

3.1 Consejos de instalacion

» Distancia minima (X) entre un Lighting Slim
Receiver RTS y el suelo: X =150 cm

« Distancia minima (Y) entre un Lighting Slim
Receiver RTS y un punto de mando de radiocontrol:
Y=30cm

« Distancia minima (Z) entre dos Lighting Slim
Receiver RTS: Z =20 cm.

3.2 Montaje del Lighting Slim Receiver RTS

Atencion Durante la instalacion, garantice la confor-
midad a las normas y a la legislacién vigentes.

Nota: el Lighting Slim Receiver RTS debe instalarse
en un lugar protegido de la lluvia y de la intemperie,
fuera del alcance de los nifios.

- Corte la alimentacion eléctrica.

- Conecte el Lighting Slim Receiver RTS a la
corriente siguiendo el esquema de cableado:

- Light = lado Luz (A)
- Supply 230 V = lado Alimentacién (B)

1/Azul Neutro B1 Azul Neutro
A2/Negro Fase 2|Negro Fase
L1|Verde/amarillo| Tierra L|Verde/amarillo| Tierra

4. Puesta en marcha

La puesta en marcha del Lighting Slim Receiver RTS
se realiza con un punto de mando RTS.

Atencion Sila instalacion se compone de varios Lighting
Slim Receiver RTS, s6lo debera alimentarse un unico
Lighting Slim Receiver RTS al mismo tiempo.

Atencion No utilice un punto de mando de una sola
tecla para efectuar la puesta en marcha. Estos puntos
de mando no estan adaptados para realizar la puesta
en marcha.

7
\

|

7
\

= N =
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- Pulse al mismo tiempo las teclas Subir y Bajar en ¢~ N
el punto de mando RTS hasta que la bombilla se
encienda y se apague.

- Pulse brevemente el boton PROG del punto de
mando RTS: la bombilla se enciende y luego se
apaga para indicar que el punto de mando RTS
esta registrado en el Lighting Slim Receiver RTS.

5. Ajustes suplementarios facultativos

5.1 Adicion o supresion de puntos de
mando RTS y RT

5.1.1 Punto de mando RTS

Atencion En un Lighting Slim Receiver RTS podran

registrarse un maximo de 12 puntos de mando.

1) Pulse el botdon PROG del punto de mando regis-
trado (a) hasta que la bombilla se encienda y
luego se apague: el Lighting Slim Receiver RTS
ge encuentra en modo programacion durante

min.

2)Pulse brevemente la tecla PROG del punto de
mando RTS (b) que se va a afiadir o a supri-
mir: la bombilla se enciende y luego se apaga; el
punto de mando RTS se ha afadido/suprimido.

5.1.2 Punto de mando Inis RT/Inis RTS

Atencién En un Lighting Slim Receiver RTS podran

registrarse un maximo de 12 puntos de mando.

1) Pulse el boton PROG del punto de mando regis-
trado (a) hasta que la bombilla se encienda y
luego se apague: el Lighting Slim Receiver RTS se
encuentra en modo programacion durante 2 min.

2)Establezca un contacto entre el intervalo PROG
y el soporte de pila del Inis RT/Inis RTS (c) que
se debe afadir o suprimir: la bombilla se enciende
y luego se apaga; el punto de mando Inis RT/Inis
RTS se ha afadido/suprimido.
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5.2 Creacion de mando de grupo o de
mando multiple

5.2.1 Mando de grupo

Mando de grupo: un punto de mando RTS controla

varios Lighting Slim Receiver RTS.

1)Acople las alimentaciones eléctricas correspon-
dientes a los Lighting Slim Receiver RTS (e, fy g)
que se van a controlar con el punto de mando
unico.

2) Alimente el primer Lighting Slim Receiver RTS (e)
que se va a asociar al punto de mando:

3)Pulse a la vez las teclas de Subida y Bajada del
punto de mando RTS: la bombilla se enciende y
luego se apaga.

4)Pulse el botén PROG del punto de mando RTS: la
bombilla se enciende y se apaga de nuevo para
indicar que el punto de mando RTS esta registrado
en el Lighting Slim Receiver RTS

5)Conecte a la alimentacién Lighting Slim Receiver
RTS para asociarlo y repita las etapas 3) y 4)

- Repita el procedimiento para cada uno del resto de
Lighting Slim Receiver RTS que se van a controlar
con este punto de mando RTS.

5.3.2 Mando multiple

Mando multiple: un Lighting Slim Receiver RTS es
controlado por varios puntos de mando RTS.

Atencion En un Lighting Slim Receiver RTS podran

ES

registrarse un maximo de 12 puntos de mando. s = N\
1) Pulse el boton PROG del punto de mando regis- S

trado (a) hasta que la bombilla se encienda y luego © E:> ©

se apague: el Lighting Slim Receiver RTS se A A

encuentra en modo programacion durante 2 min. 1 - 2
2)Pulse brevemente el boton PROG del punto de
mando RTS (b) a afadir: la bombilla se enciende ' %@L}'
y luego se apaga; el punto de mando RTS se ha PROG. o o
a h_d h_d

afadido.
- Repita estas dos etapas para afadir cada nuevo E
\

punto de mando RTS.

6. Utilizacion de la bombilla
6.1 Con un punto de mando RTS

~
S

Para encender la bombilla:

- Pulse la tecla Subir. o %j(@} % ’
% L (V) =

Para apagar la bombilla:
- Pulse la tecla Bajar.

6.2 Con un punto de mando Inis RT /

Inis RTS g‘&}
- Pulse la tecla del Inis RT/Inis RTS para encender o @ @ @ ' @
apagar la bombilla: on/off/on/off/on/off... = = =
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7. Trucos y consejos
7.1 ¢ Problemas con su Lighting Slim Receiver RTS?

Problema Causa probable Solucién

| Cuando se pulsa una tecla |La bombilla esta fundida. Sustituya la bombilla.
del punto de mando no se
produce ninguna reaccion

El punto de mando no se ha registrado | Siga el procedimiento de afiadido de

en la bombilla. en el Lighting Slim Receiver RTS un punto de mando RTS.
Las pilas del punto de mando estan Sustituya las pilas por otras de carac-
gastadas teristicas idénticas
Las interferencias de radio impiden el | Detenga los aparatos de radiocontrol
funcionamiento del punto de mando que estén funcionando a su alrededor.
RTS y del Lighting Slim Receiver RTS.
El punto de mando utilizado no es Asegurese de la compatibilidad de los
compatible con el Lighting Slim dos productos.
Receiver RTS

No funciona nada. La alimentacion de la red eléctrica es | Controle la alimentacién.
defectuosa.
La bombilla esta fundida. Sustituya la bombilla.
La bombilla o bombillas asociadas al Asegurese de que las bombillas
Lighting Slim Receiver RTS suman asociadas al Lighting Slim Receiver
mas de 500 W. RTS no suman mas de 500 W en total.

7.2 Volver a la configuracion original

Nota: Esta puesta a cero se efectia con un punto de
mando RTS previamente registrado en el Lighting
Slim Receiver RTS.

Atencién La puesta a cero suprime todos los puntos
de mando.

Atencién Realice el doble corte de corriente sélo en
el Lighting Slim Receiver RTS que se va a poner a
cero

Atencion No utilice el punto de mando de tipo Inis RT/
Inis RTS para realizar la puesta a cero

1)Corte la alimentacibn del sector durante [, N - S )

2 segundos. 1 OFF 2 ON

2)Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica durante E ‘ E
aproximadamente 10 seg. (minimo 5 seg. y maximo } + +
15 seg.). 2s 10s

3)Corte la alimentacion del sector durante || - N\ \

2 segundos. 3 OFF E 4 ON
4)Vuelva a conectar la alimentacion del sector: la + @"@}'

bombilla parpadea lentamente. }

5)Pulse el boton PROG del punto de mando RTS | | 2s | | )
hasta que se encienda y se apague la bombilla. | , N
Transcurridos unos segundos, la bombilla se 5

encendera y se apagara de nuevo: se suprimen

todos los puntos de mando. i ' '::>

- Siga los pasos descritos en el capitulo "Puesta en c F =
marcha" para afiadir puntos de mando RTS. \ Y

o
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7.3 Puesta a cero por sustitucion

Nota: Esta puesta a cero se efectuara cuando todos
los puntos de mando RTS se hayan perdido o se
hayan roto.

Atencion Realice el doble corte de corriente sélo en el
Lighting Slim Receiver RTS que se va a poner a cero

Atencion No utilice el punto de mando de tipo Inis RT/ 1 OFF 2 ON
Inis RTS para realizar la puesta a cero ?3
1)Corte la alimentacion del sector durante

2 segundos.

2)Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica durante
aproximadamente 10 seg. (minimo 5 seg. y maximo
15 seg.).

3)Corte la alimentacion del sector durante
2 segundos.

4)Vuelva a conectar la alimentacion del sector: la
bombilla parpadea lentamente.

5)Pulse brevemente el botén PROG del punto de
mando RTS: la bombilla se enciende y luego se
apaga para indicar que el punto de mando RTS
esta registrado en el Lighting Slim Receiver RTS.

ﬂ 8. Datos técnicos
Frecuencia 433,42 MHz
Alimentacion 230 V /50 Hz~
indice de proteccion IP 54
Temperatura de uso -30°Ca+70°C
Clase I
Numero de puntos de mando RTS | 12 maximo
programables
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1. Introdugao

O Lighting Slim Receiver RTS é um receptor equipado com a Radio Technology Somfy RTS. Permite
comandar a iluminagéo (qualquer tipo de ldampadas - maximo de 500 W) a partir de um ponto de
comando do tipo RT ou RTS. As suas pequenas dimensdes permitem instala-lo discretamente nas
proximidades do produto que comanda.

PT

Os Lighting Slim Receiver RTS s&o utilizados como:
- comando individual - um Lighting Slim Receiver RTS é comandado por um ponto de comando;

- comando multiplo - um Lighting Slim Receiver RTS é comandado por varios pontos de comando
(no maximo, 12);

- comando de grupo - varios Lighting Slim Receiver RTS sdo comandados a partir de um Unico
ponto de comando.

2. Seguranca
2.1 Seguranga e responsabilidade
Ler sempre o guia de instalagéo antes de iniciar a instalacdo deste produto Somfy.

Este produto Somfy deve ser instalado por um profissional da motorizagéo e da automatizagéo do
lar, ao qual se destinam estas instrugdes.

Antes de qualquer instalacéo, verificar a compatibilidade deste produto com os equipamentos e
acessorios associados.

Este guia descreve a instalagéo, a colocagdo em servigo e o modo de utilizacdo deste produto.

O instalador deve, por outro lado, respeitar as normas e a legislagéo em vigor no pais de instalagéo
e informar os seus clientes das condi¢des de utilizagdo e de manutengéo do produto.

Qualquer utilizagéo fora do ambito de aplicagcéo definido pela Somfy & ndo conforme. Implicaria,
como qualquer outro incumprimento dos dados constantes destas instrugdes, a anulagéo da respon-
sabilidade e da garantia da Somfy.

2.2 Instrugoes especificas de seguranga
- Instalar o Lighting Slim Receiver RTS ao abrigo da chuva e das intempéries.

- Assegurar-se de que a poténcia da(s) lampada(s) ligada(s) ao Lighting Slim Receiver RTS ndo é
superior a 500 W.

- Nunca ligar varios Lighting Slim Receiver RTS a uma lampada.
- Nunca instalar o Lighting Slim Receiver RTS nas proximidades de superficies metalicas; estas
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poderéao reduzir o alcance radio. 7 .

- Verificar o alcance radio, antes de fixar o Lighting
Slim Receiver RTS. O alcance radio é limitado
pelas normas de regulamentacdo dos aparelhos
radio.

Atencéao! A utilizagdo de aparelhos radio (por exem-

plo, auscultadores de radio hi-fi) que utilizem a

mesma frequéncia pode provocar interferéncias e

diminuir a eficiéncia do produto. \.

- Fazer um arco no cabo de alimentacgéo do Lighting ¢~
Slim Receiver RTS, para evitar a entrada de
agua.

- O edificio onde o produto é utilizado pode reduzir
o alcance radio. O alcance radio é de:

X =200 m, em campo aberto
Y =20 m, através de 2 paredes de betao.

3. Instalacao - 7
p

3.1 Conselhos de instalagao
« Distancia minima (X) entre um Lighting Slim C r4

|

Receiver RTS e o solo: X =150 cm
+ Distancia minima (Y) entre um Lighting Slim A
Receiver RTS e um ponto de comando radio: ®
Y=30cm X ©
+ Distancia minima (Z) entre dois Lighting Slim
Receiver RTS: Z =20 cm.

3.2 Montagem
do Lighting Slim Receiver RTS

Atencao! Ao instalar, respeitar as normas e a legis-
lacdo em vigor.

Observacgao: O Lighting Slim Receiver RTS deve ser
instalado ao abrigo das intempéries e da chuva, e
fora do alcance das criangas.

- Cortar a alimentagéo do sector.

- Ligar o Lighting Slim Receiver RTS ao sector, de
acordo com o esquema de ligacdes:

- Light = lado Luz (A)
- Supply 230 V = lado Fonte de alimentagdo (B)

1
1]Azul Neutro| [g[1[Azul Neutro|| |2 3 ﬁ é
A2/ Preto Fase 2|Preto Fase 1L
4 4

Verde/amarelo| Terra Verde/amarelo|Terra | \. S

PT
;
\

= N =

4. Colocacao em servico
A colocagao em servico do Lighting Slim Receiver RTS
¢é efectuada através de um ponto de comando RTS.

Atencdo! Se a instalagdo for composta por varios
Lighting Slim Receiver RTS, apenas um Lighting Slim
Receiver RTS deve ser alimentado de cada vez!

Atencao! Nao utilizar um ponto de comando de um

s6 botéo para efectuar a colocagao em servigo! Estes

pontos de comando ndo sao adequados para efec-

tuar a colocagéo em servigo.

- Carregar simultaneamente nos botdes Subida e
Descida do ponto de comando RTS, até que a
lampada se acenda e, em seguida, se apague.
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- Carregar brevemente no botdo PROG do ponto
de comando RTS: a lampada acende-se e
apaga-se novamente, para indicar que o ponto
de comando RTS foi registado no Lighting Slim
Receiver RTS.

5. Regulagées suplementares facul-
tativas

5.1 Adicionar/Apagar pontos de comando
RT e RTS

5.1.1 Ponto de comando RTS

Atencédo! Podem ser registados, no maximo, 12
pontos de comando, num Lighting Slim Receiver
RTS.

1) Carregar no botdo PROG do ponto de comando
registado (a), até que a ldampada se acenda e,
em seguida, se apague: o Lighting Slim Receiver
RTS permanece em modo de programacgéo
durante 2 min.

2) Carregar brevemente no botdo PROG do ponto
de comando RTS (b) a adicionar/a apagar: a
ldmpada acende-se e, em seguida, apaga-se; o
ponto de comando RTS é adicionado/apagado.

5.1.2 Ponto de comando Inis RT/Inis RTS

Atencédo! Podem ser registados, no maximo, 12
pontos de comando, num Lighting Slim Receiver
RTS.

1) Carregar no botdo PROG do ponto de comando
registado (a), até que a lampada se acenda e, em
seguida, se apague: o Lighting Slim Receiver RTS
permanece em modo de programacao durante 2
min.

2)Estabelecer um contacto entre a faixa PROG
e o suporte de pilha do Inis RT/Inis RTS (c) a
adicionar/a apagar: a lampada acende-se e, em
seguida, apaga-se; o ponto de comando Inis RT/
Inis RTS é adicionado/apagado.
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5.2 Criagdao de um comando de grupo ou de
um comando multiplo

5.2.1 Comando de grupo

Comando de grupo: um ponto de comando RTS

comanda varios Lighting Slim Receiver RTS.

1) Cortar as fontes de alimentagdo eléctricas corres
pondentes aos Lighting Slim Receiver RTS (e, f, g)
a comandar com o ponto de comando Unico.

2) Alimentar o primeiro Lighting Slim Receiver RTS (e)
a associar ao ponto de comando.

3) Carregar simultaneamente nos botdes subida/
descida do ponto de comando RTS: a lampada
acende-se e, em seguida, apaga-se.

4) Carregarnobotao PROGdopontodecomandoRTS:
alampada acende-se e apaga-se novamente, para
indicar que o ponto de comando RTS foi registado
no Lighting Slim Receiver RTS.

5) Alimentar um outro Lighting Slim Receiver RTS a
associar e repetir as etapas 3) e 4)

- Repetir o procedimento para cada um dos outros
Lighting Slim Receiver RTS a comandar com este
ponto de comando RTS.

5.3.2 Comando muiltiplo

Comando multiplo: um Lighting Slim Receiver RTS é
comandado por varios pontos de comando RTS.

Atencéao! Podem serregistados, nomaximo, 12 pontos

de comando, num Lighting Slim ReceiverRTS.

1) Carregar no botdo PROG do ponto de comando
registado (a), até que a lampada se acenda e, em
seguida, se apague: o Lighting Slim Receiver RTS
permanece em modo de programagdo durante
2 min.

2) Carregar brevemente no botdo PROG do ponto
de comando RTS (b) a adicionar: a lampada
acende-se e, em seguida, apaga-se; o ponto de
comando RTS é adicionado.

- Repetir estas duas etapas para adicionar cada
ponto de comando RTS.

PT

6. Utilizagado da lampada
6.1 Com um ponto de comando RTS ~ )

Para acender a lampada:

- Carregar no botao Subida. ® %j(@} % ’
% s (V) -

Para apagar a lampada:
- Carregar no botao Descida.

7
\

6.2 Com um ponto de comando Inis RT / 4 )

Inis RTS
- Carregar no botdao do Inis RT/Inis RTS para ;@L}
acender ou apagar a lampada: Liga/Desliga/Liga/ |
b4 = b

Desliga/Liga/Desliga...
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7. Sugestoes e conselhos
7.1 Ha um problema com o seu Lighting Slim

Receiver RTS?

Problema

Carregar num botao do
ponto de comando néo
provoca qualquer reaccéo
da lampada

Causa possivel
A lampada esta fundida.

Solugao
Substituir a lampada.

O ponto de comando nédo esta regis-
tado no Lighting Slim Receiver RTS

Seguir o procedimento para adicionar
um ponto de comando RTS

As pilhas do ponto de comando tém
pouca carga

Substituir as pilhas por outras carrega-
das e com caracteristicas idénticas

O funcionamento do ponto de
comando RTS e do Lighting Slim
Receiver RTS é impedido por interfe-
réncias radio.

Desligar os aparelhos de radio em
funcionamento nas proximidades.

O ponto de comando utilizado ndo
& compativel com o Lighting Slim

Receiver RTS

Assegurar-se de que os dois produtos
sdo compativeis.

Nada funciona. Ma alimentagéo do sector.

Verificar a fonte de alimentacgéo.

A lampada esta fundida.

Substituir a lAmpada.

RTS é superior a 500 W.

A poténcia total da(s) lampada(s)
associada(s) ao Lighting Slim Receiver

Assegurar-se de que a poténcia total
da(s) lampada(s) associada(s) ao
Lighting Slim Receiver RTS nao é
superior a 500 W.

7.2 Regresso a configuragao de origem

Observagao: Esta reposi¢do a zero é efectuada com
um ponto de comando RTS ja registado no Lighting
Slim Receiver RTS.

Atencéo! Esta reposigéo a zero apaga todos os pontos
de comando.

Atencao! S6 efectuar o duplo corte de corrente ao
nivel do Lighting Slim Receiver RTS a repor a zero!

Atencgao! Nao utilizar um ponto de comando de tipo
Inis RT/Inis RTS para efectuar a reposic¢éo a zero!
1) Cortar a alimentagdo do sector durante 2 s.

2) Repor a alimentagéo do sector durante 10 s, aproxi-
madamente (no minimo, 5 s; no maximo, 15 s).

3) Cortar a alimentagéo do sector durante 2 s.

4)Voltar a ligar a alimentacao do sector: a lampada
pisca lentamente.

5) Carregar no botdo PROG do ponto de comando RTS,
até que a ldmpada se acenda e, em seguida, se
apague. Apés alguns segundos, a lampada acende-
se e apaga-se novamente: todos os pontos de
comando s&o apagados.

- Aplicar os procedimentos do capitulo "Colocagdo em

PT

servigo", para adicionar pontos de comando RTS.
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Guia de instalagéo

7.3 Reposigao a zero por substituigao

Observacdo: Esta reposicdo a zero é efectuada
quando todos os pontos de comando RTS se perde-
ram ou estdo avariados.

Atencao! Sé realizar o duplo corte de corrente ao nivel
do Lighting Slim Receiver RTS a repor a zero!

Atencgao! Nao utilizar um ponto de comando de tipo
Inis RT/Inis RTS para efectuar a reposicao a zero!
1) Cortar a alimentagéo do sector durante 2 s.

2) Repor a alimentagéo do sector durante 10 s, aproxi-
madamente (no minimo, 5 s; no maximo, 15 s).

3) Cortar a alimentagéo do sector durante 2 s.

4)\Voltar a ligar a alimentagdo do sector: a lampada
pisca lentamente.

5) Carregar brevemente no botdo PROG do ponto
de comando RTS: a lampada acende-se e, em
seguida, apaga-se, para indicar que o ponto
de comando RTS foi registado no Lighting Slim
Receiver RTS.

8. Dados técnicos

Frequéncia 433,42 MHz

Alimentagéo 230V /50 Hz~
E indice de protecg&o IP 54

Temperatura de utilizagdo -30°Ca+70°C

Classe Il

Numero de pontos de comando RTS |12, no maximo

programaveis
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1. Elcaywyn

To Lighting Slim Receiver RTS ¢ival évag d€ktng 1mou dioBéTel TNV acUpparn TexvoAoyia Radio
Technology Somfy RTS. Emitpérrel Tov €AeyX0 TOU QWTIOPOU (e OAOUG TOUG TUTTOUG AOUTTITAPWY - PE
péyioTn 10XV 500 W) atréd éva acUppuarto xeipiotripio Tutrou RT A RTS. To pikpd Tou péyebog emiTpéTrel
Tn OIAKPITIKF) TOU TOTTOB£TNGN KOVTA OTO TTPOIOV TTOU EAEYXEL.
Ta Lighting Slim Receiver RTS xpnaoipotrolouvTal wg:
- OEKTNG TOTTIKOU eA€yxou - €va Lighting Slim Receiver RTS utropei va déxetal evioAég amd Eva
XEIPIOTHPIO,
- 0€kTNG TTOANOTTAOU eAéyxou - €va Lighting Slim Receiver RTS ptropei va d€xeTal evioAég amrd
TTOAAG xeIpIoThpIa (TO TTOAU 12 XeIpioTApPIa),

- 0€KTNG opadIkoU eAEyxou - TTOAAA Lighting Slim Receiver RTS ptropouv va deXToUv £VTOAEG OTTO
éva UOVO XEIPIOTAPIO.

EL

2. AcpadAcia
2.1 AopdAeia kai euduvn

AloBddete TTAvToTE QUTOV TOV OONYO E€YKATAOTOONG TTPIV EEKIVAOETE TNV €£yKATAOTOON AUTOU TOU
TPOoIdvTOog Somfy.

To Tmapov TTpoidv Somfy TTPETTEI va eyKATAOTACEI ETTOYYEAUATIOG, €I0IKOG OTOUG PNXAVIOUOUG Kal
QAUTOUOTIOPOUG TWV KOTOIKIWV.

Mpiv atréd otroladATTOTE EYKATAOTACN, EAEYETE TN CUPPBATOTNTA AUTOU TOU TTPOIOVTOG UE TOUG OXETIKOUG
€€OTTAIONOUG Kal eEapTAUATA.

To TTopoOV €yypago TTEPIYPAPEl TNV EYKATAOTOON, TN AgITOUpyia Kal Tov TPOTTO Xpriong autou Tou
TTPOIOVTOG.

To TTapdv QUAAABIO TTEPIYPAYEI TNV £yKATAOTOON, TN ASIToupyia Kai Tov TpdTTo Xpriong autol Tou
TpoidvTog.To dropo TTou Ba KAvel TNV gykatdoTacn Ba TTPETTEl €TTIONG VO CUPUOPPWOET PE TOoug
KQVOVEG Kal TN vopoBeaia TTou 1o0xUEl OTn XWPa OTTOU YIivETAI N EYKATACTOON KAl VO EVNHEPWOEI TOUG
TTEAATEG TOU YIO TOUG OPOUG XPriong Kal CUVTAPNONG TOU TTPOIOVTOG

Omroiadnmrote GAAN Xprion Tépav Tou Topéa EQApPUOYNG TTou €xel opioel n Somfy gival akatGAANAN.
Ze TEPITITWOoN GAANG XPriong, CUVETTAYETal OTI Gev TERBNKAV o1 0dnyieg TTou TTeplypd@ovTal 0TO
TTAPOV QUAAGDIO, KAl ETTIPEPEI TOV ATTOKAEIGHO OTTOIACONTIOTE £UBUVNG Kal £yylnong atod Tn PepId
NG Somfy.
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Lighting Slim Receiver RTS 0dnyo6g eykaTdaTaong

2.2 Ei181kég 0dnyieg ac@aAeiag

- EykaraotioTe 1o Lighting Slim Receiver RTS wore
va €ival TTpooTateupévo atd Tn Bpoxn Kalr Tnv
KOKOKaIpia.

- BeBaiwbeite 611 0 (o1) Aapmipag(-eg) TTou gival
ouvdedepévog(-ol) aTo Lighting Slim Receiver RTS
O¢ev Eemepvd(-ouv) Ta 500 W.

- Mn ouvdéete TToTé TTOAAG Lighting Slim Receiver
RTS og €va Aautrmrpa.

- Mnv eykaBiotdTe TOTé TO Lighting Slim Receiver
RTS kovtd o€ PETAAMIKEG ETTIPAVEIEG, DIOTI AUTEG
EVOEXETAI VO PEILOOUYV TNV EPPREAEIQ.

- EAéyEre TNV guPéAcia Tpiv oTepewaeTe To Lighting
Slim Receiver RTS. H euBéAeia treplopideTal atrd
TOUC KOVOVIOHOUC Tou OIETTouv TG acuppateg [ h
PGdI0-OUCKEUEG.

Mpoooxn! H xpnon d&AAng padio-cuokeung (yia

TTOPAdEIYUA  OKOUGTIKA  padio@wvou  hi-fi) TTou

Xpnoigotrolei TNV idla  ouxvoTnTa  UTTOPEI  va

TIPOKOAEDCEI TTOPEUBOAEG KAl VO PEIWTEI TIG ETTIOOCEIG

TOU TTPOIGVTOG.

- Onagre éva Bpdyxo aTo KAAWDIO TPOPOdOCiag Tou
Lighting Slim Receiver RTS yia va ammo@uyeTe Tn
digioduon vepou.

- ToKTipIo yéoa OTO OTTOI0 XPNOIUOTIOIEITAI TO TTPOIOV
MTTOPEl VO pelwaoel TV euRéAcia. H epBéAeia eivar:

X =200 m o€ eAeUBepoO TTEDIO
Y =20 m péoa ammo 2 Toixoug ammd PTTeToV.

3. EykardoTaon

3 1 ZupBouUAég eykaTdoTAONS

* EAdxiotn amréoTtaon (X) avdaueoa o€ éva Lighting
Slim Receiver RTS kai 1o damedo: X = 150 cm

* EAdxiotn ammootaon (Y) avdapeca o€ €va Lighting
Slim Receiver RTS kai éva acUpuaTto XEIPIOTAPIO:
Y=30cm

* EAdxioTn amocTaon (Z) avdpeoa o€ duo Lighting
Slim Receiver RTS: Z =20 cm.

3.2 ToroBérnon Tou Lighting Slim Recei-

ver RTS

Mpoooxn)! MNPETTel va CUPUOPPUWVEDTE JE TOUG KAVOVEG

Kal TNV 1IoxUouca VOUoBeaia KaTA TNV EyKATACTACH.

EL

>nueiwon: To Lighting Slim Receiver RTS mpémel va

EYKATOOTOBOEI £TO1 LWOTE VA €ival TTPOCTATEUPEVO ATTO

TN BpPoxn Kal TNV KakKokalpia, Jakpid atméd maidid.

- AlakOyTe TNV TpoPodoacia dIKTUOU.

- 2uvdéote 1O Lighting Slim Receiver RTS oTo
Onuoaoio SikTuo cUP@wva HPE TO OXedIdypapua
KaAwdiwong:

- Light = mAeupd dwtdg (A)

- Supply 230 V = mAeupd Tpogodoaiag (B)

1| MAe Oudérepog B1 MrAe Oudérepog 1
A2/ Maupo ®don 2/Maupo ®don 2

1| Mpdaivo/kitpivo | eiwan L|Mpdaivo/kitpivo | eiwan = /)
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0dnyobg eykatdoTaong Lighting Slim Receiver RTS

4. ‘EAeyxog Asitoupyiag
O €Aeyxog Asitoupyiag Tou Lighting Slim Receiver RTS
TTPAYUOTOTIOIEITOI PE Eva aoUpuaTo XelpioTApio RTS.

Mpoaoxn! EAv n eykatdoTacn atmoTeAEiTal ammd TToAAG
Lighting Slim Receiver RTS, mrpétrel va TpogodoTeital
povo éva Lighting Slim Receiver RTS 1n gopd!

Mpoooxn! Mn xpnOIUOTIOIEITE XEIPIOTAPIO MPE Eva

MOVO TTARKTPO YIO VO TTPAYUATOTIOINCETE TOV EAEYXO

Aeitoupyiag! Autd Ta xeipioTrpia &gv gival KATAAANAQ

yla TNV TTPAyHAToTToiNon Tou EAEYXOU AEITOUpYiaG.

- MéoTe TauTOXPOVA Ta TTARKTPa Avddou kail KaBddou
ToU aoUppartou xelpiotnpiou RTS éwg oOTOU ©
AQPTITAPOG avAyel KI ETTEITO ORACEL.

- MéoTte olviopa TO TIANKTPO TTPOYPANPATIONOU
«PROG» T1ou aouUppartou xeipiotnpiou RTS: o
AapmrTApag avdBel ki £mera ofrvel {avd yia va
gmonuavel 61 To acgUppaTo xelpiotrpio RTS €xel
katayxwpnOsi oto Lighting Slim Receiver RTS.

5. MpoaipeTikég TTPOOOETEG pUBNiICEIG
5.1 Mpooonkn / A@aipeon acUpUATWY
xeipioTnpiwv RT kai RTS

5.1.1 AcUpparTo xeipiotTipio RTS

Mpoooxn! utmmopouv va kataxwpnbouv To TOAU 12

xelpiotnpla o€ éva Lighting Slim Receiver RTS.

1) MiéoTe TO TTARKTPO TTPOYPANMATIONoU «PROG»
TOU KATaXwWPNMEVOU XEIPIoTNPiou (a) Ewg 6Tou O
AaumrTpag avdyel ki émeita offoel: To Lighting
Slim Receiver RTS Bpioketal ge Agiroupyia
TIPOYPANMOATIONOU yIa 2 AETTTA.

2)MéoTte oUvTopa TO TTANKTPO TTPOYPAMUMATICHOU
«PROG» 10U acUppatou xeipiotnpiou RTS (B)
TTou BEAETE va TTPooBEceTE / va QQAIPETETE: O
AaumrTipag avaBel ki Emeita ofvel, To acUpPaTo
xepiotnpio RTS éxel rpoaTeBei / apaipedei.

5.1.2 AcUpparto xeipiothpio Inis RT / Inis RTS

Mpoooxr! MTmopolv va kataxwpnbouv 1o TTOAU 12

xepiotnpla o€ éva Lighting Slim Receiver RTS.

1)Méote 1O TAAKTPO TIpoypappaTioyol «PROG»
TOU KOTOXWPNUEVOU XEIpIoTnpiou (a) €wg 6Tou o
AaPTITAPOG avawel ki émeita ofjoel: 1o Lighting
Slim Receiver RTS PBpioketar o€ Aeitoupyia
TTPOYPANMATIOHOU YIa 2 AETTTA.

2)Tepupwote tnv emagry PROG kai 1N Bdon tng
ptratapiag Tou Inis RT / Inis RTS (y) TTou BéAeTe va
TTpooBéceTe / va a@alpEoETE: 0 AaUTITAPAG avaBel
K1 €TTEITa OBrVvel, To acUpuaTo XeiploTApio Inis RT /
Inis RTS éxe1 pooTebei / apaipeBei.

2 Aetrrd
} sTrch
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Lighting Slim Receiver RTS 0dnyo6g eykaTdaTaong

5.2 Anpioupyia TTOAAQTTAOU 1} OHaSIKOU
eAéyyou

5.2.1 AékTng opadikoU gAéyxou

AEKTNG OPJOdIKOU EAEyXOU: €va aoUPUATO XEIPIOTAPIO

RTS eAéyxel ToAAG Lighting Slim Receiver RTS.

1)AlokOYWTe  TIG  NAEKTPIKEG  TPOQYOdOTieG  TTOU
avrioToixouv ota Lighting Slim Receiver RTS (g, ot
Kal ) Tou O€AeTe va eAfyxeTe pE €va POVO
XEIPIOTHPIO.

2) Tpogodotriote 10 TpWwTo Lighting Slim Receiver
RTS (¢) mou O¢AeTe va ouyxpovioere peE TO
XEIPIOTHPIO.

3) MNatoTe TauTo)Xpova Ta TTANKTPa Avodou / KaBodou
Tou acUppaTou xelpiotTnpiou RTS: o AauTrtrpag
avaper ki ETTeITa apAvel.

4) MéoTe 10 TTAAKTPO TTPOoypapuaTiopol «PROG» Tou
acUppatou xeipiotnpiou RTS: o Aautttipag avdpel
KI €merma ofrvel avd yia va emonuavel Ol TO
acupuato xeipiotTApio RTS €xer kataxwpnBei oTo
Lighting Slim Receiver RTS

5) TpogodotroTe éva AGAAo Lighting Slim Receiver
RTS 1T0U B€AETE VO OUYXPOVIOETE Kal ETTAVOAAPETE
Ta BAuaTa 3) kai 4)

- EmavaAdBere 1n diadikacia yia kaBéva ammd Ta
dAMAa Lighting Slim Receiver RTS) mmou B€AeTe va
eNéyEeTe pe autd To agUpparto xeipioTrpio RTS.

5.3.2 AékTng TTOAAOTTAOU gAéyXOU

AékTng TTOANATTAOU  eAéyxou: éva Lighting Slim
Receiver RTS eAéyxetal amd TOMAG acuUpuata
xeipiotipia RTS.

Mpogoxn! utmmopolv va kataxwpenbolv To TOAU 12

xepiotnpla o€ éva Lighting Slim Receiver RTS.

1) MéoTe 10 TTAAKTPO TTPOYpPApMaTIopNoU «PROG» Tou
KaTaxwpnuévou xelpiotnpiou (a) €wg OToU O
AaumiTipag avdwyel ki émeira ofnoer: 1o Lighting
Slim Receiver RTS Bpioketal o€ Asimoupyia
TTPOYPANMKATIONOU YIa 2 AETTTA.

2)MéoTte ouviopa TO TAAKTPO TTPOYPOUUATIONOU
«PROG» 10U aoUpuatou Xelpiotnpiou RTS (B)
TTOU BEAETE Va TTPOOBECETE: O AAUTTTHPAG AVABE KI
émeima ofirjvel, To acUppaTo xelpioThpio RTS €xel
TTPOOTEDEI.

- EmavaAdpete autd Ta dUo BripaTa yia Tnv TTpootnikn
KGBe acupuaTou xeipioTnpiou RTS.

EL

6. Xpnon Tou AauTrTipa s ™
6.1 Mg éva aocUpparo xeipiotiipio RTS (A)
lMa va avayeTe To AApTITHPA: @ %{@R} %
- MéoTe TO TTARKTPO AvOdou. @ - o |
MNa va oBARoeTe To AQUTITHPA: Q
- Méote TO0 TAAKTPO KaBodou.
4 Y

6.2 Mg éva aocupuarto xeipiotipio Inis RT /

Inis RTS 5“}
- MiéoTe 10 TTARKTPO ToU Inis RT/ Inis RTS yia va avayeTe @ @ @ ' @
= = =

N va ofnoete 1o Aautrmpa: Aeroupyia / Aiokotr /
Nermoupyia / Aiakotrry / Agitoupyia / AIQKOTTT...
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Lighting Slim Receiver RTS

7. TexvdopaTta Kol CUMBOUAEG
7.1 Npo6BAnua pe 1o Lighting Slim Recei-

ver RTS

MpéBAnua
To TTdTNUa evég TTARKTPOU
TOU XeIpIoTnpiou dev
TTPOKOAEi Kapia avTidpaon
TOU AQuTTTHPO

Moéavn aitia
O AauTITAPOG €XEI KAEI.

AUon

AVTIKOTOOTAOTE TO AQUTITHPA.

To xeipioTripio dev £xel KaTaxwpnOei
oTo Lighting Slim Receiver RTS

AkohouBnaTte Tn diadikaaia TTPoabrikng
aoUpuaTou xelploTnpiou RTS.

O1 yTrartapieg Tou XeIPIoTNPIOU £XOUV

e¢aoBevnoel

AVTIKOTAOTAOTE TIG YTTOTAPIEG PE
TIAPOUOIEG KAIVOUPYIEG

MapepPorég padloouyvoTntag
guTTOdiCoUV TN AgIToupyia Tou

Lighting Slim Receiver RTS.

aogUpuatou xelpiotnpiou RTS kai Tou

AlakdyTe TN AeImoupyia Twv acUpuaTWY
PAdIO-CUCKEUWY TTOU BpiokovTal
KOVTd.

Receiver RTS

To XeIpIOTAPIO TTOU XPNCIKOTIOIEITAI
O¢ev gival aupPBaro pe 1o Lighting Slim

EAéyEre TN oupBatdtnta Twv duo
TTPOIOVTWV.

Titmota dev AeIToupyei.

H Tpogodoaia dikTUou dev gival KaAR.

EAéyETe TNV TpO@OdOTia.

O AapTITAPAG EXEI KAEI.

AVTIKOTAOTAGTE TO AQUTITHPA.

H 10x0¢ Tou AapTrTrpa A Twv

peyaAuTepn atré 500 W.

AQUTITAPWY TTOU £XOUV OUYXPOVIOTE]
pe 1o Lighting Slim Receiver RTS eivai

BeBaiwbeite 6T n 10X0G Twv
AQUTTTAPWY TTOU £XOUV OUYXPOVIOTEI
pe 1o Lighting Slim Receiver RTS dev
gival yeyaAutepn a6 500 W cuvoAikd.

7.2 ETTavag@opd apXIKwV pubpicewyv

Znueiwon:  AuTOG O  PNdevIOUOG  pubuicewv
TTPAyUOTOTIOIEITOI YE €va aoUppaTo XelpioTripio RTS
non karaxwpnuévo oto Lighting Slim Receiver RTS.

Mpoooxn! Autdg 0 undeviouOG pubuicewv KaTapyei
OAa Ta XeIploTAPIA.

Mpoooxn! Kavte tn dITTA dlakoTr pelpatog Povo
yia 1o Lighting Slim Receiver RTS Tou otoiou TIg
puBpiceig BéAeTE va pndevioeTe!

Mpoooxn! Mn xpnoIUOTIOIEITE ACUPUOTO XEIPIOTHPIO
100U Inis RT / Inis RTS yia va TTpayuaToTIOINCETE TO
pUNdeviouo Twv pubuicewv!

1) AlakdyTe TNV TpoPod0oaia SIKTUOU yia 2 SEUT.

2) ATrokataoTioTe TNV Tpo@odocia  OIKTUOU  yia
mepitrou 10 SeuT. (TOUAdxIOTOV 5 DEUT. Kal TO TTOAU
15 deurt.).

3) AlakdyTe TNV TpoPodoaia dIKTUOU yia 2 SEUT.

4) AokataoThoTE TNV Tpogodoaoia  OIKTUoU: O
AapTITAPOG avaBoofrvel apyd.

5)Miéote 10 TAAKTPO TIpoypauuatiopol «PROG»
TOU aouppaTou xelpiotnpiou RTS €wg oOtou o
AaumTApag avayel ki €meira ofnoel. Metd otmd
MEPIKG OeuTEPOAETITA, O AQUTITAPOG avdfel Kkal
oBrvel Eava: 6Aa Ta XeIpIoTAPIa £XOUV KaTapynoei.

1 - OFF E 2 ‘O‘N
‘l 2¥T L 10 deuT
3 < OFF 4 —~0ON

EL

- AkohouBnote TIg diadikagieg Tou  Ke@aAaiou
«EAeyxog Aeitoupyiog»  yia va  TTpooBEoeTe PR
acupuarta xeipiotrpia RTS. y s = a
- J
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Lighting Slim Receiver RTS

0dnyo6g eykatdoTaong

7.3 MndevIONOG pUBUICEWY ME AVTIKATAOTAON

Znueiwon:  Autdg o0  undeviopdg  pubuicewv
TTpaypaToTrolEiTal 6Tav OAa Ta acUpuaTta XEIPIoTHPIA
RTS €xouv xabei i oTrdoel.

Mpoooxn! Kavrte tn &ITTA &l0KOTTH peUPATOG POVO
yla 10 Lighting Slim Receiver RTS T1ou otroiou Tig
pubuioeig BéAeTe va pndevioeTe!

Mpoooxr)! Mn XpnOIYOTIOIEITE ACUPUATO XEIPIOTAPIO
TUTTou Inis RT / Inis RTS yia va TTpayuaTOTIOINCETE TO
pUNdevioud Twv pubuicewv

1) AlakdyTe TNV TpoPodoaia SIKTUOU yia 2 SEUT.

2) AtrokataoTAoTe TNV Tpo@odocia  OIKTUOU  yid
mepitrou 10 SeuT. (TOUAdxIOTOV 5 OEUT. Kal TO TTOAU
15 deur.).

3) AlakbyTe TNV TpoPodoaia dIKTUOU yia 2 JEUT.

4) ArokatacoTAoTe TNV Tpoodooia  dIKTUOU: O
AauTrTipag avaBooBrvel apyd.

5)Miéote oUvIopa TO TIAAKTPO TTPOYPAMMATICHOU
«PROG» T1ou aouUpuatou xelpiotnpiou RTS: o
AQUTTTAPAG avaBel KI ETTEITA OBRAVEI yIa va ETTIOCNUAVEI
OTI TO acUpuaTo XelpioTiplo RTS €xel kataxwpnOei
oto Lighting Slim Receiver RTS.

8. TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA

1

OFFE 2
g

2 deur.

ZuxvornTa 433,42 MHz
Tpogodoacia 230V /50 Hz~
A€iKTNG TTpOoCTACiag IP 54

O¢epuokpaaia XpAong

- 30°C éwg + 70°C

Katnyopia pévwong Il

ApIBubdg  TTpoypappaTI(OPEVWV
xeiplotnpiwv RTS

acUpuaTwyv

12 10 TTOAU
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1. Introduktion

Lighting Slim Receiver RTS er en modtager udstyret med Somfy RTS radioteknologi. Den giver muli-
ghed for at styre belysningen (alle paeretyper - med et samlet maks. pa 500 W) fra en fjernbetjening
af typen RT eller RTS. Dens lille stgrrelse muligger en diskret installation teet ved det produkt, som
den styrer.

Lighting Slim Receiver RTS bruges som:
- individuel betjening - en Lighting Slim Receiver RTS styres af én fiernbetjening,

- flerkanal styring - en Lighting Slim Receiver RTS styres af flere fiernbetjeninger (maks. 12
fiernbetjeninger),

- gruppestyring - flere Lighting Slim Receiver RTS kan styres fra én enkelt fiernbetjening,

2. Sikkerhed
2.1 Sikkerhed og ansvar
Lees altid denne installationsvejledning, far du begynder installationen af dette Somfy-produkt.

DA

Dette Somfy-produkt skal installeres af en autoriseret el-installater, og denne monteringsvejledning
er tilteenkt den autoriserede el-installater, der installerer produktet.

For al installation skal det sikres, at produktet med det dertil hgrende udstyr og tilbehgr er
kompatibelt.

Denne vejledning beskriver installationen, idriftseettelsen af og brugsbetingelserne for dette
produkt.

El-installatgren skal desuden installere anordningen i overensstemmelse med de normer og de
geeldende lovgivninger i brugerlandet, og informere sine kunder om brugsbetingelserne for og vedli-
geholdelsen af produktet.

Al anden anvendelse end den, der er defineret af Somfy er i uoverensstemmelse med forskrifterne.
Hvis forskrifterne i naervaerende monteringsvejledning ikke felges, bortfalder Somfys ansvar og
garanti.

2.2 Szrlige rad om sikkerhed
- Installer Lighting Slim Receiver RTS i ly for regn og darligt vejr.

- Kontroller, at peeren eller peererne, der skal tilsluttes til Lighting Slim Receiver RTS, ikke overstiger
500 W.

- Tilslut aldrig flere Lighting Slim Receiver RTS pa en peere.
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Lighting Slim Receiver RTS Installationsvejledning

- Installer aldrig Lighting Slim Receiver RTS i ¢/ X
neerheden af metaloverflader; de kan reducere
radioraekkevidden.

- Kontroller radioreekkevidden, far du fastger Lighting
Slim Receiver RTS. Radioraekkevidden er begraen-
set af bestemmelser om radioudstyr.

Pas pa! Brugen af radioudstyr (som f.eks. radio med

hi-fi hgretelefoner), der anvender samme frekvens,

kan frembringe forstyrrelser og forringe produktets

funktion.

- Lav en bugtning pa stremtilferselsledningen pa
Lighting Slim Receiver RTS for at undga, at der
treenger vand ind.

- Bygningen, hvori produktet anvendes, kan mindske
radioraekkevidden. Radioraekkevidden er:

X'= 200 m i fri sigt
Y =20 m gennem 2 betonmure.

3. Installation

3.1 Installationsrad

* Minimumsafstand (X) mellem en Lighting Slim

Receiver RTS og gulvet: X = 150 cm

* Minimumsafstand (Y) mellem en Lighting
Slim Receiver RTS og en radiofjernbetjening:
Y=30cm

* Minimumsafstand (Z) mellem to Lighting Slim
Receiver RTS: Z =20 cm.

3.2 Montering af Lighting Slim Receiver RTS

Pas pa! Foelg de geeldende normer og lovgivning ved
installationen.

Bemeerk: Lighting Slim Receiver RTS skal instal-
leres i ly for darligt vejr og regn, og uden for barns
reekkevidde.

- Afbryd stremforsyningen fra elnettet.

- Kobl Lighting Slim Receiver RTS til elnettet ifglge
kabelfgringsskemaet:

- Lys = pa lyssiden (A)
- Stremtilfarsel 230 V = pa stremforsyningssiden (B)

DA

1/Bla Nul B1 Bla Nul ; ﬁ ;
A|2]| Sort Fase 2| Sort Fase ;9 Q%
1| Grgn/gul | Jord 1| Gren/gul | Jord \— ')

4. |driftsaettelse

Idriftseettelse af Lighting Slim Receiver RTS udfares
ved hjeelp af en RTS fijernbetjening.

Pas pa! Hvis installationen bestar af flere Lighting
Slim Receiver RTS, kan der kun feres strgm til en
Lighting Slim Receiver RTS ad gangen.

Pas pa! Brug ikke fiernbetjening med kun en knap
for at saette den i drift! Disse fjernbetjeninger er ikke
tilpasset til at udfgre en idriftsaettelse.

50 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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Installationsvejledning Lighting Slim Receiver RTS

- Tryk samtidig pa knapperne Op og Ned pa RTS N
fiernbetjening, indtil pseren taender og derefter
slukker.

- Udfer et kort tryk pad knappen PROG pa RTS
fiernbetjeningen: peeren teender og slukker deref-
ter igen for at angive, at RTS fjernbetjeningen er
registreret i Lighting Slim Receiver RTS.

5. Ekstra valgfrie justeringer
5.1 Tilfaj/Slet RTS og RT fjernbetjeninger
5.1.1 RTS fjernbetjening

Pas pa! et maksimalt antal pa 12 fiernbetjeninger kan

registreres i en Lighting Slim Receiver RTS.

1)Tryk pa knappen PROG pa den registrerede
fiernbetjening (a), indtil pseren teender og deref-
ter slukker: Lighting Slim Receiver RTS er i
programmerings mode i 2 minutter.

2)Foretag et kort tryk pa knappen PROG pa RTS
fiernbetjeningen (b), der skal tilfgjes eller slettes:
peeren teender og slukker derefter; RTS fjern-
betjening er tilfgjet eller slettet.

5.1.2 Inis RT/Inis RTS fjernbetjening

Pas pa! et maksimalt antal pa 12 fiernbetjeninger kan

registreres i en Lighting Slim Receiver RTS.

1) Tryk pa knappen PROG pa den registrerede fijer-
nbetjening (a), indtil paeren tender og derefter
slukker: Lighting Slim Receiver RTS er i program-
merings mode i 2 minutter.

2) Opret en forbindelse mellem feltet PROG og batte-
riholderen til Inis RT/Inis RTS (c), som skal tilfajes/
slettes: paeren teender og slukker derefter; RTS fjer-
nbetjening Inis RT/Inis RTS er tilfgjet eller slettet.
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Lighting Slim Receiver RTS Installationsvejledning

5.2 Oprettelse af gruppestyring eller flerka-
nal styring
5.2.1 Gruppestyring

Gruppestyring: en RTS fjernbetjening styrer flere

Lighting Slim Receiver RTS.

1)Afbryd stremforsyningerne, til de Lighting Slim
Receiver RTS (e, f og g), der skal betjenes med én
fijernbetjening.

2) Tilfgr strem til den fgrste Lighting Slim Receiver
RTS (e), der skal forbindes til fiernbetjeningen.

3) Tryk samtidig pa knapperne Op/Ned pa RTS fjern-
betjeningen: paeren teender og slukker derefter.
4)Tryk pa knappen PROG pa RTS fjernbetjeningen:
paeren taender og slukker derefter igen for at angive
at RTS fijernbetjeningen er registreret i Lighting

Slim Receiver RTS.

5)Tilfer strgm til en anden Lighting Slim Receiver
RTS, der skal forbindes, og gentag trinnene 3)
og 4).

- Gentag proceduren for hver af de andre Lighting
Slim Receiver RTS, der skal tilfgjes pa denne RTS
fiernbetjening.

5.3.2 Flerkanal styring

Flerkanal styring: én Lighting Slim Receiver RTS
styres af flere RTS fjernbetjeninger.

Pas pa! et maksimalt antal pa 12 fiernbetjeninger kan

registreres i en Lighting Slim Receiver RTS.

1) Tryk pa knappen PROG pa den registrerede fiern-
betjening (a), indtil paeren teender og derefter sluk-
ker: Lighting Slim Receiver RTS eriprogrammerings
mode i 2 minutter.

2) Udfar et kort tryk pa knappen PROG pa RTS fjern-
betjeningen (b), der skal tilfgjes: paeren taender og
slukker derefter; RTS fjernbetjening er tilfgjet.

- Gentag disse to trin ved tilfgjelse af hver
fijernbetjening.

DA

6. Brug af lampen
6.1 Med en RTS fjernbetjening

Sadan tendes paren:
- Tryk pa knappen Op.

Sadan slukkes paren:
- Tryk pa knappen Ned.

6.2 Med en Inis RT/Inis RTS-fjernbetjening

- Tryk pa knappen pa Inis RT/Inis RTS for at teende
eller slukke paeren: Start/Stop/Start/Stop/Start/
Stop ...

52 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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Installationsvejledning Lighting Slim Receiver RTS

7. Tips og rad
7.1 Er der et problem med Lighting Slim
Receiver RTS?

Problem Mulig arsag Lesning
Et tryk pa en knap pa Pzeren er sprunget. Udskrift paeren.
gs/g:ﬁgezglgt%ﬁgef:werrzgilt?oer: Fjernbetjeningen er ikke registreret Falg proceduren angaende tilfajelse af
pa paeren i den pageeldende Lighting Slim en RTS fjernbetjening.
’ Receiver RTS.
Batterierne i fiernbetjeningen er svage | Udskift batterierne med batterier af
samme type
Radioforstyrrelser forhindrer funktionen | Stop de radioapparater, der er i
af RTS fjernbetjeningen og Slim nzerheden.
Receiver RTS.
Den anvendte fiernbetjening er ikke Du ber sikre dig, at de to produkter er
kompatibel med den pageeldende kompatible.
Lighting Slim Receiver RTS.
Intet fungerer. Strgmforsyningen er darlig. Kontroller stramforsyningen.
Paeren er sprunget. Udskrift paeren.

Pzeren eller paererne forbundet til den | Kontroller, at peererne forbundet til den
pageeldende Lighting Slim Receiver pageeldende Lighting Slim Receiver
RTS er pa mere end 500 W. RTS ikke er pa mere end 500 W til
sammen.

7.2 Tilbage til den oprindelige indstilling

Bemaerk: Denne nulstilling udfgres med en RTS fjern-
betjening, der allerede er registreret i den pagaeldende
Lighting Slim Receiver RTS.

Pas pa! Nulstillingen sletter alle fiernbetjeninger.

Pas pa! Udfgr kun dobbelt stramafbrydelse for den
Lighting Slim Receiver RTS, der skal nulstilles!

Pas pal! Brug ikke fiernbetjeninger af typerne Inis RT/
Inis RTS til at udfgre en nulstilling!

1) Afbryd stremforsyningen fra elnettet i 3 sek. 7 R
2)Sla stremforsyningen til i cirka 7 sek. (i mindst 5| |1 < ofF E 2 __ ON E

sek. og hgjst 15 sek.).
3) Afbryd streamforsyningen fra elnettet i 3 sek. }
4) Sla stremmen til: paeren blinker langsomt. 2 sek

5)Tryk pa knappen PROG pa RTS fjernbetjening, | (3 ) (4 )
indtil paeren taender og derefter slukker. Efter nogle

ON
sekunder teender og slukker paeren igen. alle fiern- E
betjeninger slettes. ) + A '
2 sek

- Felg fremgangsmaderne i kapitlet "ldriftseettelse” | | - ) L )
for at tilfgje RTS fjernbetjeninger. 5 \
A
c F = al
- J
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Lighting Slim Receiver RTS

Installationsvejledning

7.3 Nulstilling ved udskiftning

Bemezerk: Denne nulstilling foretages, nar alle RTS
fiernbetjeningerne er gaet tabt, eller er gaet i stykker.

Pas pa! Udfer kun dobbelt streamafbrydelse, for den
Lighting Slim Receiver RTS, der skal nulstilles!

Pas pal! Brug ikke fiernbetjeninger af typerne Inis RT/

Inis RTS til at udfgre en nulstilling!

1) Afbryd stremforsyningen fra elnettet i 3 sek.
2)Sla stremforsyningen til i cirka 7 sek. (i mindst 5

sek. og hgjst 15 sek.).

3) Afbryd streamforsyningen fra elnettet i 3 sek.

4) Sla strgmmen til: paeren blinker langsomt.

5) Udfar et kort tryk pa knappen PROG pa RTS fjern-
betjeningen: paeren teender og slukker derefter for
at angive, at RTS fjernbetjeningen er registreret i

Lighting Slim Receiver RTS.

8. Tekniske oplysninger

Frekvens 433,42 MHz
Stremforsyning 230V /50 Hz~
Vejledning om beskyttelse IP 54

Anvendelsestemperatur

-30°Ctil+70°C

Klasse

Antal programmerbare RTS fjernbetjeninger

Maks. 12

DA
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Installationsanvisning Lighting Slim Receiver RTS
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1. Introduktion

Lighting Slim Receiver RTS ar en mottagare med radiotekniken Somfy RTS. Med den kan man styra
belysningen (alla typer av glédlampor, max. 500 W) med en och samma fjarrkontroll av typen RT eller
RTS. Tack vare dess nétta storlek kan den enkelt installeras néra den produkt som den styr.

Slim Receiver RTS anvénds som:
- enskild styrning — en Lighting Slim Receiver RTS styrs med en fjarrkontroll

- flerkanalig styrning — en Lighting Slim Receiver RTS styrs med flera fjarrkontroller (max. 12
fjarrkontroller)

- gruppstyrning — flera Lighting Slim Receiver RTS styrs med en enda fjarrkontroll.

2. Sakerhet
2.1 Sékerhet och ansvar
Las alltid installationsanvisningarna innan du pabérjar installationen av den har Somfy-produkten.

Denna Somfy-produkt bér installeras av en fackman fér motorisering och automatisering av sols-
kydd, och denna anvisning ar avsedd for fackmannen.

Fére varje installation bor du kontrollera att denna produkt ar kompatibel med tillhérande utrustningar g
och tillbehor.

Denna guide beskriver installation, idrifttagning och anvandning av produkten.

Installatéren skall ocksa félja gallande normer och lagar i installationslandet, och informera sina
kunder om produktens anvéndning och underhall.

All anvandning utanfér det omrade som definieras av Somfy ar olamplig. Sadan anvéndning skulle, i
likhet med varje bortseende fran instruktionerna i denna installationsanvisning, innebara att Somfys
garantiansvar bortfaller.

2.2 Speciella sdkerhetsforeskrifter

- Installera Lighting Slim Receiver RTS dar den &r skyddad fran regn och rusk.

- Kontrollera att den eller de glédlampor som &r anslutna till Lighting Slim Receiver RTS inte évers-
tiger 500 W.

- Anslut aldrig flera Lighting Slim Receiver RTS till en glédlampa.

- Installera aldrig Lighting Slim Receiver RTS i narheten av metallytor eftersom de kan férsdmra
radioréckvidden.

- Kontrollera radiorackvidden innan du féaster Lighting Slim Receiver RTS. Radiordckvidden begran-
sas av normer for radioapparater.
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Lighting Slim Receiver RTS

Installationsanvisning

Observera! Anvandning av radioapparater (t.ex.
tradlésa horlurar) som anvander samma frekvens
kan orsaka stérningar och férsdmra produktens
prestanda.

- Gor en boj pa natkabeln till Lighting Slim Receiver
RTS for att undvika att det kommer in vatten.
- Byggnaden som produkten anvénds i kan minska
radiorackvidden. Signalrackvidden ar:
X =200 m i fritt falt

Y =20 m genom 2 betongvéggar.

3. Installation

3.1 Installationsrad

+ Minimiavstdnd (X) mellan en Lighting Slim
Receiver RTS och golvet: X =150 cm

* Minimiavstand (Y) mellan en Lighting Slim
Receiver RTS och en RTS-fjarrkontroll:
Y =30cm

* Minimiavstand (Z) mellan tva Lighting Slim
Receiver RTS: Z =20 cm.

3.2 Montering av Lighting Slim Receiver RTS

Observera! Folj alltid de lagar och regler som galler
vid tidpunkten for installationen.

Anmarkning: Lighting Slim Receiver RTS maste
installeras dar den ar skyddad fran regn och rusk,
utom rackhall fér barn.

- Bryt natstrémmen.

- Anslut Lighting Slim Receiver RTS till ndtstrdmmen
enligt elschemat:

- Light = ljussidan (A)
- Supply 230 V = matningssida (B)

1|Bla Neutral B1 Bla Neutral
A|2| Svart Fas 2| Svart Fas
4| Grén/gul | Jord 4| Grén/qul | Jord

SV

4. |drifttagning

Idrifttagningen av Lighting Slim Receiver RTS gérs
med en RTS-fjarrkontroll.

Observera! Om installationen bestar av flera Lighting
Slim Receiver RTS, far endast en Lighting Slim
Receiver RTS matas i taget!

Observera! Anvand inte fjarrkontroll med en enda
knapp for att utféra idrifttagningen. Fjarrkontroller av
den typen &r inte anpassade for idrifttagning.

é R
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Z
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Y
Y
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S
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Installationsanvisning Lighting Slim Receiver RTS

- Tryck samtidigt pa upp- och ner-knapparna pa g~ N
RTS-fjarrkontrollen till dess att lampan tands och 1
sedan slocknar.

@
- Tryckkortpaknappen PROG paRTS-fjarrkontrollen. @ g@}' ‘ '
(V) =

Glédlampan tands och slocknar sedan igen for att
ange att RTS-fjarrkontrollen har programmerats i
Lighting Slim Receiver RTS. \. S

5. Valfria tillaggsinstéllningar
5.1 Lagg till/ta bort RTS-fjarrkontroller

5.1.1 RTS-fjarrkontroll

Observera! Maximalt 12 fjarrkontroller kan program-

meras i en Lighting Slim Receiver RTS.

1) Tryck in PROG-knappen pa den programmerade
fiarrkontrollen (a) tills glédlampan tands och sedan
slocknar. Lighting Slim Receiver RTS befinner sig i
programmeringslage i 2 min.

2) Tryck kort in PROG-knappen pa
RTS-fiarrkontrollen (b) fér att l&gga till eller ta
bort. Glédlampan ténds och slocknar sedan:
RTS-fjarrkontrollen har lagts till/tagits bort.

5.1.2 Inis RT-/Inis RTS-fjarrkontroll

Observera! Maximalt 12 fjarrkontroller kan program-

meras i en Lighting Slim Receiver RTS.

1) Tryck in PROG-knappen pa den programmerade
fiarrkontrollen (a) tills glédlampan tands och sedan
slocknar. Lighting Slim Receiver RTS befinner sig i
programmeringslage i 2 min.

2) Upprétta kontakt mellan PROG-omradet och batte-
rihallaren pa den Inis RT-/Inis RTS-fjarrkontroll (c)
som ska laggas till eller tas bort. Glédlampan ténds
ochslocknar sedan: Inis RT-/Inis RTS-fjarrkontrollen
har lagts till/tagits bort.
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Lighting Slim Receiver RTS

Installationsanvisning

5.2 Skapande av grupp- eller flerkanalsstyrning

5.2.1 Gruppkommando

Gruppstyrning: en RTS-fjarrkontroll styr flera Lighting

Slim Receiver RTS.

1) Sla av strommatningen till de Lighting Slim Receiver
RTS (e, f och g) som ska styras med den enda
fiarrkontrollen.

2)Strommata den forsta Lighting Slim Receiver
RTS (e) som ska kopplas till fjarrkontrollen.

3)Tryck in upp- resp. ner-knappen samtidigt pa
RTS-fjarrkontrollen: glédlampan tédnds och slock-
nar sedan.

4)Tryck ner knappen PROG pa RTS-fjarrkontrollen:
Glédlampan tands och slocknar sedan igen for att
ange att RTS-fjarrkontrollen har programmerats i
Lighting Slim Receiver RTS.

5)Mata en annan Lighting Slim Receiver RTS som
ska anslutas och upprepa steg 3) och 4).

- Upprepa proceduren fér de andra Lighting Slim
Receiver RTS som ska styras med den har
RTS-fjarrkontrollen.

5.3.2 Flerkanalig styrning

Flerkanalig styrning: en Lighting Slim Receiver RTS
styrs ut med flera RTS-fjarrkontroller.

Observera! Maximalt 12 fjarrkontroller kan program-

meras i en Lighting Slim Receiver RTS.

1) Tryck in PROG-knappen pa den programmerade
fiarrkontrollen (a) tills glédlampan tands och sedan
slocknar. Lighting Slim Receiver RTS befinner sig i
programmeringslage i 2 min.

2) Tryck kortin PROG-knappen pa RTS-fjarrkontrollen (b)
for att lagga till. Glédlampan tédnds och slocknar
sedan: RTS-fjarrkontrollen har lagts till.

- Upprepa dessa bada steg for att lagga till varje
onskad RTS-fjarrkontroll.

6. Anvdndning av lampan
6.1 Med en RTS-fjarrkontroll

Nér du vill tanda glédlampan:
- Tryck pa upp-knappen.

Nar du vill slacka glédlampan:
- Tryck pa ner-knappen.

6.2 Med en Inis RT-/Inis RTS-fjarrkontroll

- Tryck pa Inis RT-/Inis RTS-knappen for att tdnda
eller slacka lampan: Start-Stopp/Start-Stopp/
Start...

ON ®

] sl
\)

- e &n J
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Installationsanvisning Lighting Slim Receiver RTS

7. Tips och rad
7.1 Problem med Lighting Slim Receiver RTS?

Problem Majlig orsak Lésning
Gloédlampan reagerar inte Glédlampan &r trasig. Byt glédlampan.

nar man trycker pa nagon

av fiarrkontrollens knappar. Fjarrkontrollen har inte programmerats | F6lj anvisningarna fér hur man lagger

in i Lighting Slim Receiver RTS. till en RTS-fjarrkontroll.
Fjarrkontrollens batterier ar for daligt Byt batterierna mot batterier med
laddade. samma egenskaper.
Radiostérningar férhindrar att Stang av apparater som sander ut

RTS-fjarrkontrollen och Lighting Slim radiovagor i narheten.
Receiver RTS fungerar som de ska.

Fjarrkontrollen som anvands ar Kontrollera att de bada produkterna ar
inte kompatibel med Lighting Slim kompatibla.
Receiver RTS.
Ingenting fungerar. Natstréommatningen &r felaktig. Kontrollera matningen.
Glédlampan éar trasig. Byt glédlampan.

Gloédlampan eller glédlamporna som Kontrollera att de glédlampor som ar
ar kopplade till Lighting Slim Receiver | kopplade till Lighting Slim Receiver
RTS ar starkare an 500 W. RTS inte &r starkare &n 500 W
sammantaget.

7.2 Atergang till ursprungskonfigurationen

Anmaérkning: Den har nollstallningen utférs med en
RTS-fjarrkontroll som redan har programmerats i
Lighting Slim Receiver RTS.

Observera! Nollstéllning tar bort alla fjarrkontroller.

Observeral Anvdnd endast strdmavbrottsfunktio-
nen fér den Lighting Slim Receiver RTS som ska
nollstallas!

Observera! Anvand inte en fjarrkontroll av typen
Inis RT/Inis RTS for nollstallningen!

1)Bryt natstrémmen i 2 s. s N
2)Ateranslut natstrdmmen i cirka 10 s (minst 5 s och 1 OFF E 2 ON E
¥ ¥

inte mer an 15 s).
3)Bryt natstrémmen i 2 s. }

4)SI& pa natstrommen. Glédlampan  blinkar | | s L 10s
langsamt. . N\ \

5)Tryck pa knappen PROG pa RTS-fjarrkontrollen 3 OFF E 4 ON

[

till dess att glédlampan tands och sedan slocknar.
Efter nagra sekunder téands glédlampan pa nytt och }
slocknar sedan igen: alla fjarrkontroller har tagits
bort. \ 7 \ 7

- FOlj anvisningarna i kapitlet Idrifttagning” for att 5

lagga till RTS-fjarrkontroller. @
PROG. " Q E:>

o
N
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7.3 Nollstéllning genom byte
Anmaérkning: Den har nollstéllningen utférs nar alla

RTS-fjarrkontroller har tappats bort eller ar trasiga. 1 OFF E 2 _oON E

Observera! Anvand endast stromavbrottsfunktionen for ﬁ}

den Lighting Slim Receiver RTS som ska nollstallas! b) + +
2

Observera! Anvand inte en fjarrkontroll av typen Inis
RT/Inis RTS fér nollstallningen!

1) Bryt natstrémmen i 2 s.

2) Ateranslut natstrémmen i cirka 10 s (minst 5 s och
inte mer &n 15 s).

3) Bryt natstrommen i 2 s.
4) Sla pa natstrommen. Glédlampan blinkar langsamt.

5) Tryck kort pa knappen PROG pa RTS-fjarrkontrollen.
Glédlampan tands och slocknar sedan for att ange
att RTS-fjarrkontrollen har programmerats i Lighting
Slim Receiver RTS.

8. Tekniska data
Radiofrekvens 433,42 MHz
Strémfoérsoérjning 230V /50 Hz~
Kapslingsklass IP 54
Anvandningstemperatur -30°Ctill+70°C
Klass Il
Antal programmerbara RTS-fjarrkontroller Max. 12

n
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1. Johdanto

Lighting Slim Receiver RTS on vastaanotin, joka kayttda Radio Technology Somfy RTS:8a. Sen
avulla ohjataan valaistusta (kaikki polttimotyypit - maksimissaan 500 W) RT- tai RTS-tyyppisesta
ohjauspisteestd. Pienen kokonsa ansiosta se voidaan asentaa ohjattavan laitteen |laheisyyteen.

Lighting Slim Receiver RTS-vastaanottimia kaytetaan:

- itsendisessd ohjauksessa - Lighting Slim Receiver RTS-vastaanotinta ohjataan
kaukosaatimella

- ohjauksessa monella kaukosaatimelld - Lighting Slim Receiver RTS-vastaanotinta ohjataan
useilla kaukosaatimilla (kaukosaadinten enimmaismaara 12)

- ryhmé&ohjauksessa - useita Lighting Slim Receiver RTS-vastaanottimia ohjataan yhdella
kaukosaatimella.

2. Turvallisuus
2.1 Turvallisuus ja vastuu
Lue aina tdma asennusohje ennen kuin ryhdyt asentamaan tata Somfy-tuotetta.

Taman Somfy -tuotteen saa asentaa vain kodin motorisointiin ja automatisointiin erikoistunut asen-
taja, jolle tdma opas on tarkoitettu.

Ennen asentamista tarkasta tuotteen yhteensopivuus laitteistoihin ja lisdvarusteisiin.
Tasséa oppaassa kuvataan tuotteen asennus, kayttéénotto ja toimintatapa.

Fl

Asentajan tulee noudattaa asennuksesta annettuja standardeja ja voimassa olevaa kansallista
lainsdadantoa, ja selittéda tuotteen kayttdolosuhteet ja huolto-ohjeet asiakkaille.

Muunlainen kuin Somfyn maarittelema kayttdtarkoitus on vaatimusten vastaista. Vaatimusten vastai-
sesta kaytostd seka tdssd oppaassa olevien ohjeiden laiminlydnnistd on seurauksena Somfyn
vastuuvelvollisuuden ja takuun peruuntuminen.

2.2 Erityiset turvaohjeet
Asenna Lighting Slim Receiver RTS sateelta ja sdaltad suojattuun paikkaan.

- Varmista, etta Lighting Slim Receiver RTS-vastaanottimen polttimo/polttimot ei/eivat ylitd 500 W.
- Ala koskaan kytke useita Lighting Slim Receiver RTS-vastaanottimia yhteen polttimoon.

- Lighting Slim Receiver RTS Slim Receiver RTS:44a ei koskaan saa asentaa metallipintojen |ahei-
syyteen, silld ne voivat heikentéda radiovastaanottimen kantavuutta.

- Tarkasta kantavuus ennen Lighting Slim Receiver RTS-vastaanottimen kiinnitystd. Radiolaitteita
koskevat standardit rajoittavat kantavuutta.
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Lighting Slim Receiver RTS Asennusohje

Huomio! Samaa taajuutta kayttdvan radiolaitteen g~ N

(esim. hifi-kuulokkeet) kayttd voi aiheuttaa hairioita ja

heikentaa tuotteen suoritusarvoja.

- Tee Lighting Slim Receiver RTS:n virransyéttéjoh-
toon aina mutka, jottei vesi paase valumaan
johtoa pitkin moottoriin.

- Rakennus, jossa tuotetta kaytetdén, voi heiken-
taa kantavuutta. Kantavuus on:

X =200 m vapaalla alueella
Y =20 m 2 betoniseinan lapi.

3. Asentaminen

3.1 Asennusohjeet

« Lightning Slim Receiver RTS-vastaanottimen ja
maatason vélinen minimietaisyys (X):
X =150 cm

« Lighting Slim Receiver RTS-vastaanottimen ja
radiokaukosaatimen valinen minimietaisyys (Y):

Y =30cm

« Kahden Lightning Slim Receiver
RTS-vastaanottimen vélinen minimietéisyys (Z):
Z=20cm.

3.2 Lighting Slim Receiver RTS:n asennus
Huomio! Noudata asennuksessa voimassa olevia
normeja ja lainsdadantoa.

Huomautus: Lighting Slim Receiver RTS on asen-
nettava suojaan saaltd ja sateelta ja pois lasten
ulottuvilta.

- Katkaise pistorasian virransyotto.

- Kytke Lighting Slim Receiver RTS verkkoon johto-
kaavion mukaan:

- Valo = valaistuspuoli (A)
- Syottd 230 V = sydttdpuoli (B)

Sininen | Neutraali

Sininen | Neutraali B1
2| Musta Vaihe
L

1
A 2| Musta Vaihe
L

Vihred/ Vihred/
keltainen Maa - | keltainen Maa
1 1
=
- 4—9 Q;
TH \ J

4. Kayttéonotto

Lighting Slim Receiver RTS laitetaan paalle
RTS-kaukosaatimella.

Huomio! Jos asennus koostuu useista Lighting Slim
Receiver RTS-vastaanottimista, vain yhden Lighting
Slim Receiver RTS-vastaanottimen tulee saada
kerrallaan virtaa!

Huomio! Ala kaytd kayttéénottoon yhdelld painik-
keella varustettua kaukosaadintd! Kayttéénottoa ei
voida tehda tallaisilla kaukosaatimilla.
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Lighting_Slim_receiver_5055439.indb 62 16/06/08 10:17:34



Asennusohje Lighting Slim Receiver RTS

- Paina samaan aikaan RTS-kaukosaatimen ylos-ja ¢~ A
alas-painiketta, kunnes polttimo syttyy ja sammuu.

- Paina lyhyesti painiketta PROG
RTS-kaukosaatimessd:  polttimo  syttyy  ja
sammuu uudestaan osoituksena siitd, ettd
RTS-kaukosdadin on tallennettu Lighting Slim
Receiver RTS-vastaanottimeen.

5. Valinnaiset lisasaadot

5.1 RT- ja RTS-kaukoséaatimien lisdys tai
poisto

5.1.1 RTS-kaukoséaadin

Huomio! Enintdan 12 kaukos&adintd voidaan tallen-

taa yhteen Lighting Slim Receiver

RTS-vastaanottimeen.

1)Paina tallennetun kaukosdatimen (a) PROG-
painiketta, kunnes polttimo syttyy ja sitten
sammuu: Lighting Slim Receiver RTS on ohjel-
mointitilassa 2 min. ajan.

2)Paina lyhyesti lisattavédn tai poistettavan
RTS-kaukosaatimen (b) PROG-painiketta: polt-
timo syttyy ja sitten sammuu: RTS-kaukos&adin
on lisatty / poistettu.

5.1.2 Inis RT tai Inis RTS kaukosaadin

Huomio! Enintédan 12 kaukosaadintd voidaan tallen-

taa yhteen Lighting Slim Receiver

RTS-vastaanottimeen.

1)Paina tallennetun kaukosaatimen (a) PROG-
painiketta, kunnes polttimo syttyy ja sitten sammuu:
Lighting Slim Receiver RTS on ohjelmointitilassa
2 min. ajan.

2)Muodosta yhteys PROG-alueen ja lisattdvan tai
poistettavan Inis RT:n tai Inis RTS:n (c) paris-
ton kannattimen valilla: polttimo syttyy ja sitten
sammuu: Inis RT / Inis RTS on lisétty / poistettu.
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5.2 Ryhmaohjauksen tai monella kaukosaa-
timelld tapahtuvan ohjauksen asettaminen

5.2.1 Ryhmasaitd

Ryhmé&ohjaus: yksi RTS-kaukosd&din ohjaa useata

Lightning Slim Receiver RTS-vastaanotinta.

1) Katkaise virransy6tot, jotka vastaavat Lighting Slim
Receiver RTS-vastaanottimia (e, f ja g) ohjataksesi
sitd yhdelld kaukosaatimella.

2) Syéta virtaa ensimmaiselle
meen liitettdvalle  Lighting  Slim
RTS-vastaanottimelle (e).

3) Paina samanaikaisesti RTS-kaukosaatimen painik-
keita Yl6s / Alas: polttimo syttyy ja sitten sammuu.

4)Paina RTS-ohjauspisteen PROG-painiketta: polt-
timo syttyy ja sammuu uudestaan osoituksena
siitd, ettd RTS-kaukos&éadin on tallennettu Lighting
Slim Receiver RTS-vastaanottimeen.

5)Syota virtaa toiselle liitettdvalle Lightning Slim
Receiver RTS-vastaanottimelle ja toista vaiheet 3)
ja4).

- Toista menettely
timelld ohjattavalle
RTS-vastaanottimelle.

5.3.2 Monta kaukosaadinta

Monta kaukosaadintd: yhtd Lighting Slim Receiver
RTS:44 ohjaa usea RTS-kaukosaadin.

Huomio! Enintdan 12 kaukosaadinta voidaan tallentaa

yhteen Lighting Slim Receiver RTS-vastaanottimeen.

1)Paina tallennetun kaukosdatimen (a) PROG-
painiketta, kunnes polttimo syttyy ja sitten sammuu:
Lighting Slim Receiver RTS on ohjelmointitilassa
2 min. ajan.

2)Paina lyhyesti lisattdvdn RTS-kaukosaatimen (b)
PROG-painiketta: polttimo syttyy ja sitten sammuu:
RTS-kaukosaadin on lisatty.

- Toista molemmat vaiheet
RTS-kaukosaatimen lisdyksessa.

kaukosaati-
Receiver

jokaiselle tallda kaukosaa-
Lighting Slim Receiver

jokaisen

6. Lampun kayttd

6.1. RTS kaukosaatimen kanssa
Sytyttadksesi polttimon:

- Paina ylés-painiketta.

Sammuttaaksesi polttimon:
- Paina alas-painiketta.

6.2. Inis RT / Inis RTS ohjauspisteen kanssa

- Paina painiketta Inis RT / Inis RTS sytyttddksesi tai
sammuttaaksesi polttimon: Paalla / Pois paalta /
Paalla / Pois paalta / Paalla / Pois paalta...

ERUER ]
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Lighting Slim Receiver RTS

7. Vinkkeja ja ohjeita

7.1 Onko Lighting Slim Receiver RTS:n kdytéssa ongelmia?

Vika

Kaukosaatimen painallus

Mahdollinen syy

Polttimo on palanut.

Ratkaisu
Vaihda polttimo.

ei tuota mitaan reaktiota
polttimossa.

Kaukosaadin ei ole tallen-
nettu Lightning Slim Receiver
RTS-vastaanottimeen.

Noudata RTS-kaukosaatimen
lisdysmenettelya.

Kaukosaatimen paristot ovat heikot.

Vaihda paristot (kayta vaihdossa ident-
tisid paristoja).

Radiohairitt estavat
RTS-kaukosaatimen ja Lightning
Slim Receiver RTS-vastaanottimen
toiminnan.

Sammuta lahistélla olevat radiolaitteet.

Kaytetty kaukosaadin ei sovi
yhteen Lightning Slim Receiver
RTS-vastaanottimen kanssa.

Varmista laitteiden yhteensopivuus.

Mik&an ei toimi.

Pistorasian virransy6tté on huono.

Tarkista virransyotto.

Polttimo on palanut.

Vaihda polttimo.

Polttimo tai polttimot, jotka on liitetty
Lighting Slim Receiver RTS ovat yli
500 W.

Varmista, ettd Lighting Slim Receiver
RTS-vastaanottimeen liitetyt polttimot
eivat ole yhteensa yli 500 W.

7.2 Alkuperaisasetusten palautus

Huomautus: Tama nollau

s tehddan jo Lightning

Slim Receiver RTS-vastaanottimeen tallennetulla

RTS-kaukosaatimella.

Huomio! Tdma nollaus poistaa kaikki kaukosaatimet.

Huomio! Al4 tee kahta virrankatkaisua nollattavassa
Lighting Slim Receiver RTS-vastaanottimessa!

Huomio! Ala kaytd Inis RT- / Inis RTS -tyyppista
kaukosaadinta moottorin nollaukseen!

1)Katkaise pistorasian virra

2)Kytke pistorasian virransy6ttd noin 10 s. ajaksi 1
(vahintédan 5 s. ja enintdén 15 s.).

3)Katkaise pistorasian virra

4)Kytke pistorasian virransyéttd: polttimo vilkkuu | |

hitaasti.
5)Paina

RTS-kaukosaatimia.

RTS-kaukosaatimen
kunnes polttimo syttyy ja sitten sammuu. Muutaman
sekunnin kuluttua polttimo syttyy ja sitten sammuu
uudestaan: kaikki kaukosdatimet on poistettu.

- Noudata ohjeita luvusta "Kayttddnotto" lisataksesi

nsyo6tto 2 s. ajaksi. @

nsyo6tto 2 s. ajaksi.

\ \

PROG-painiketta

b)) 2sek. | | 10 sek.
( POIS f - )
3 PAALTA 4 PAALLA
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7.3 Nollaus vaihdon avulla

Huomautus: Tadma nollaus tehdadn kun Kkaikki
RTS-kaukosaatimet ovat kadonneet tai rikki.

< 1 POIS 2
Huomio! Ala tee kahta virrankatkaisua nollattavassa PAALTAE @T’MLLA

Lighting Slim Receiver RTS:ssa! w
Huomio! Al kaytd Inis RT- / Inis RTS -tyyppista Ij 2¥k. 10 sek
kaukosaadinta moottorin nollaukseen!
1) Katkaise pistorasian virransyéttd 2 s. ajaksi. 3 POIs L
. . . e . s PAALTA PAALLA
2)Kytke pistorasian virransyéttd noin 10 s. ajaksi
(vahintdan 5 s. ja enintdan 15 s.). + ?} '{@}'
3) Katkaise pistorasian virransyétto 2 s. ajaksi. J 2 sek.
4)Kytke pistorasian virransyétto: polttimo  vilkkuu —~
hitaasti. 7
5)Paina lyhyesti painiketta PROG
RTS-kaukosdatimessa: polttimo syttyy ja sammuu ©
osoituksena siitd, ettd RTS-kaukos&adin on tallen- b
nettu Lighting Slim Receiver RTS-vastaanottimeen.
8. Tekniset tiedot
Taajuus 433,42 MHz
Virransyo6ttd 230V /50 Hz~
Kotelointiluokitus IP 54
Kayttolampotila -30°C -70°C
Tuoteluokka Il
Ohjelmoitavien RTS-kaukosaatimien maara enintdan 12
_—
19
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1. Innledning

Lighting Slim Receiver RTS er en mottaker utstyrt med Radio Technology Somfy RTS. Den kan
brukes til & styre belysningen (alle slags paerer - maksimalt 500 W) fra en fjernkontroll av typen RT
eller RTS. Den er sa liten at den kan installeres diskret i neerheten av produktet den skal styre.

Lighting Slim Receiver RTS kan brukes til:
- separat styring - én Lighting Slim Receiver RTS styres av én fjernkontroll

- flerkanal styring - én Lighting Slim Receiver RTS styres av flere fjernkontroller
(maksimum 12 fjernkontroller)

- gruppestyring - flere Lighting Slim Receiver RTS betjenes fra én eneste fiernkontroll

2. Sikkerhet
2.1 Sikkerhet og ansvar
Denne installasjonsguiden skal alltid leses far du begynner & montere dette Somfy-produktet.

Dette Somfy-produktet skal monteres av autorisert montar, og denne anvisningen er beregnet pa
denne fagpersonen.

Far enhver montering ma du kontrollere dette produktets samsvar med tilknyttet utstyr og tilbeher.

Denne installasjonsguiden beskriver installasjonen, idriftsettingen og bruksmaten for dette
produktet.

Installataren skal dessuten innrette seg etter gjeldende normer og lovgivning i installasjonslandet, og
informere sine kunder om hvordan produktet skal brukes og vedlikeholdes.

Enhver anvendelse utenom bruksomradet som er fastsatt av Somfy, er ikke godkjent. Den vil medfare,
slik som enhver manglende overholdelse av instruksjonene i denne anvisningen, at Somfys ansvar
og garanti oppharer.

NO

2.2 Spesielle sikkerhetsanvisninger
- Monter Lighting Slim Receiver RTS skjermet mot regn og darlig veer.

- Pass pa at wattstyrken i paeren eller paerene som er koblet til Lighting Slim Receiver RTS, ikke er
hayere enn 500 W.

- Koble aldri flere Lighting Slim Receiver RTS til én paere.

- Monter aldri Lighting Slim Receiver RTS i naerheten av metallflater; disse kan redusere
radiorekkevidden.

- Kontroller radiorekkevidden fgr du monterer Lighting Slim Receiver RTS. Radiorekkevidden
begrenses av reguleringsnormer for radioapparat.
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Merk! Anvendelsen av et radioapparat (for eksem-
pel en radio hifi hodetelefon) som bruker samme
frekvens, kan skape interferens og redusere produk-
tets ytelser.

- Lag en bgy pa transformatorkabelen til Lighting
Slim Receiver RTS for & unnga at det trenger inn
vann.

- Bygningen der produktet anvendes, kan redusere
radiorekkevidden. Radiorekkevidden er:

X'=200 mi fri luft
Y =20 m gjennom 2 betongvegger.

3. Installasjon

3.1 Rad ved montering

* Minimumsavstand (X) mellom en Lighting Slim
Receiver RTS og bakken: X = 150 cm
* Minimumsavstand (Y) mellom en Lighting

Slim Receiver RTS og en radiofjernkontroll:
Y =30cm

* Minimumsavstand (Z) mellom to Lighting Slim
Receiver RTS: Z =20 cm.

3.2 Montering av Lighting Slim Receiver RTS

Merk! Fglg gjeldende lover og forskrifter under
installasjonen.

Merk! Lighting Slim Receiver RTS skal installe-
res skjermet mot regn og darlig veer, utenfor barns
rekkevidde.

- Kutt strammen.

- Koble Lighting Slim Receiver RTS til stramnettet
etter koblingsskjemaet:

- Light = lyssiden (A)
- Supply 230 V = transformatorsiden (B)

1/Bla Ngytral B1 Bla Ngytral
A| 2| Svart Fase 2| Svart Fase
L | Grgnn/gul| Jording L | Grgnn/gul| Jording

4. |driftsetting

Idriftsettingen av Lighting Slim Receiver RTS utfares
ved hjelp av en RTS-fjernkontroll.

Merk! Hvis installasjonen bestar av flere Lighting Slim
Receiver RTS, ma bare én Lighting Slim Receiver
RTS tilfares strem om gangen.

Merk! Bruk ikke en fjernkontroll med bare én knapp
for & utfgre idriftsettingen! Disse fjernkontrollene er
ikke tilpasset til & utfgre idriftsettingen.

é )

\ J
4 )
\ J
4 — )

7
\

= N =
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- Trykk samtidig pa opp- og ned-knappen pa ¢~ A
RTS-fiernkontrollen helt til pseren forst lyser og
deretter slukner.

- Trykk kort pa PROG-knappen pa
RTS-fiernkontrollen: Paeren lyser og slukner en
gang til for & vise at RTS-fiernkontrollen er lagret i
Lighting Slim Receiver RTS.

5. Tilleggsinnstillinger

5.1 Legge til eller slette RTS- og RT-fjern-
kontroller

5.1.1 RTS-fjernkontroll

Merk! Maksimum 12 fjernkontroller kan lagres i en

Lighting Slim Receiver RTS.

1) Trykk pa PROG-knappen pa den lagrede fjernkon-
trollen (a) helt til paeren fagrst tennes og deretter
slukner: Lighting Slim Receiver RTS er na pa
programmering i to minutter.

2) Trykk kort pa PROG-knappen pa
RTS-fiernkontrollen (b) som skal legges til eller
slettes: Paeren lyser farst og slukner deretter;
RTS-fiernkontroller er lagt til eller slettet.

5.1.2 Inis RT / Inis RTS fjernkontroll

Merk! Maksimum 12 fjernkontroller kan lagres i en

Lighting Slim Receiver RTS.

1) Trykk pa PROG-knappen pa den lagrede fijern-
kontrollen (a) helt til peeren fgrst tennes og deret-
ter slukner: Lighting Slim Receiver RTS er na pa
programmering i to minutter.

2) Opprett kontakt mellom PROG-knappens kontakt-
flate og batterifestet for den Inis RT / Inis RTS (c)
som skal legges til eller slettes: Paeren lyser farst
og slukner deretter; fiernkontrollen Inis RT/Inis RTS
er lagt til eller slettet.
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5.2 Opprette gruppestyring eller flerkanal
styring
5.2.1 Gruppestyring

Gruppestyring En RTS-fiernkontroll

Lighting Slim Receiver RTS.

1)Sla av strgmforsyningen som er tilknyttet de
Lighting Slim Receiver RTS (e, f og g) som skal
styres med den ene fjernkontrollen.

2) Tilfgr strem til den fgrste Lighting Slim Receiver
RTS (e) som skal tilknyttes fjernkontrollen.

3)Trykk samtidig pa opp- og ned-tasten pa
RTS-fiernkontrollen: Paeren lyser farst og slukner
deretter.

4)Trykk inn PROG-tasten pa RTS-fijernkontrollen:
Pzeren lyser og slukner en gang til for & vise
at RTS-fiernkontrollen er lagret i Lighting Slim
Receiver RTS.

5) Tilfer strem til en ny Lighting Slim Receiver RTS
som skal tilknyttes, og gjenta punkt 3) og 4).

- Gjenta prosedyren for hver av de andre Lighting
Slim Receiver RTS som skal styres med denne
RTS-fijernkontrollen.

styrer flere

5.3.2 Flerkanal styring

Flerkanal styring: En Lighting Slim Receiver RTS
styres av flere RTS-fjernkontroller.

Merk! Maksimum 12 fjernkontroller kan lagres i en

Lighting Slim Receiver RTS.

1) Trykk pa PROG-knappen pa den lagrede fjernkon-
trollen (a) helt til peseren forst lyser og deretter
slukner: Lighting Slim Receiver RTS er na pa
programmering i to minutter.

2) Trykk kort pa PROG-knappen pa
RTS-fiernkontrollen (b) som skal legges til: Paeren
tennesfarstog sluknerderetter; RTS-fijernkontrollen
er lagt til.

- Gjenta disse to punktene for hver RTS-fijernkontroll
som skal legges til.

6. Bruk av lampen
6.1 Med en RTS-fjernkontroll

For a fa paren til a lyse:
- Trykk pa opp-knappen.

For a fa paeren til a slukne:
- Trykk pa ned-knappen.

6.2 Med en Inis RT / Inis RTS fjernkontroll

- Trykk pa knappen pa Inis RT / Inis RTS for & tenne
og slukke peeren: Start/Stopp/Start/Stopp/Start ...
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7. Tips og rad

7.1 Problemer med Lighting Slim Receiver RTS?

Problem

| Pzeren reagerer ikke nar du
trykker pa en av knappene
pa fiernkontrollen.

Mulig arsak
Peeren er defekt.

Lesning
Skift ut peeren.

Fjernkontrollen er ikke lagret i Lighting
Slim Receiver RTS.

Falg prosedyren for & legge til en RTS
fiernkontroll.

Batteriene til fiernkontrollen er darlige

Skift ut batteriene med batterier med
identiske egenskaper.

RTS-fiernkontrollen og Lighting Slim
Receiver RTS virker ikke pa grunn av
radiointerferens.

Sla av radioapparatene som er i drift i
nzerheten.

Fjernkontrollen som brukes er ikke
kompatibel med Lighting Slim Receiver
RTS.

Kontroller at de to produktene er
kompatible.

Ingenting virker.

Transformatoren for lysnettet er darlig.

Kontroller transformatoren.

Peeren er defekt.

Skift ut peeren.

Paeren eller paerene som er tilknyttet
Lighting Slim Receiver RTS, er pa mer
enn 500 W.

Sjekk at peerene som er tilknyttet
Lighting Slim Receiver RTS, ikke er
over 500 W til sammen.

7.2 Tilbakestilling til originaloppsett

Merk! Denne nullstilingen ma utfgres med en
RTS-fiernkontroll som allerede er lagret i Lighting

Slim Receiver RTS.

Merk! Ved nullstilling slettes alle fiernkontrollene.

Merk! Det doble streamkuttet skal kun foretas ved den
Lighting Slim Receiver RTS som skal nullstilles.

Merk! Bruk ikke fiernkontroller av typen Inis RT / Inis

RTS for a utfgre nullstillingen!
1)Kutt stremmen i to sekunder. [ -

2)Tilfer stram igjen i omtrent ti sekunder (minst 5 s og

ikke mer enn 15 s).

3)Kutt stremmen i to sekunder.
4)Tilfgr strgm igjen: Peeren blinker langsomt. L

AVE
N4

5)Trykk pa PROG-knappen pa RTS-fiernkontrollen | (3

helt til paeren forst lyser og deretter slukner. Etter
noen sekunder tennes og slukkes pzeren pa nytt:
Alle fiernkontrollene er slettet.

- Folg prosedyrene i kapitlet «ldriftsetting » for & | \
legge til RTS-fiernkontroller.

AV

N\
9
Vv

i
i
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7.3 Nullstilling ved utskifting

Merk! Denne nullstillingen utfgres
RTS-fiernkontrollene er mistet eller gdelagt.

nar alle

Merk! Det doble stramkuttet skal kun foretas ved den
Lighting Slim Receiver RTS som skal nullstilles.

Merk! Bruk ikke fijernkontroller av typen Inis RT / Inis
RTS for a utfgre nullstillingen!

1) Kutt streammen i to sekunder.

2) Tilfgr strem igjen i omtrent ti sekunder (minst 5 s og
ikke mer enn 15 s).

3) Kutt strammen i to sekunder.
4) Tilfgr strem igjen: Paeren blinker langsomt.

5) TrykkkortpaPROG-knappen pa RTS-fiernkontrollen:
Pzeren lyser fgrst og slukner deretter for & vise
at RTS-fijernkontrollen er lagret i Lighting Slim
Receiver RTS.

8. Tekniske data
Frekvens 433,42 MHz
Transformator 230V /50 Hz~
Beskyttelsesindeks IP 54

Anvendelsestemperatur

-30°Ctil+70°C

Klasse Il
Antall RTS-fiernkontroller som kan | maksimum 12
programmeres
72 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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1. Wstep

Lighting Slim Receiver RTS to odbiornik wykorzystujgcy Technologie Radiowg Somfy RTS. Umozliwia
on sterowanie o$wietleniem (wszystkie typy zarébwek, o maksymalnej mocy 500 W) przy uzyciu
nadajnika typu RT lub RTS. Dzieki niewielkim wymiarom odbiornika, mozliwe jest zainstalowanie go
w niewidocznym miejscu w poblizu sterowanego produktu.

Odbiorniki Lighting Slim Receiver RTS zapewniaja;

- sterowanie indywidualne - jeden odbiornik Lighting Slim Receiver RTS jest sterowany przez
jeden nadajnik,

- sterowanie wielokrotne - jeden odbiornik Lighting Slim Receiver RTS jest sterowany przez wiele
nadajnikow (maksymalnie 12),

- sterowanie grupowe - wiele odbiornikdw Lighting Slim Receiver RTS jest sterowanych przez
jeden nadajnik.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Bezpieczenstwo i zakres odpowiedzialnosci

Przed rozpoczeciem instalacji produktu Somfy nalezy zawsze zapoznac sie z niniejszg instrukcjg
obstugi.

Ten produkt Somfy musi by¢ instalowany przez specjaliste w zakresie napedéw mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych, dla ktérego jest przeznaczona ta instrukcja.

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ tego produktu z odpowiednim
wyposazeniem i dodatkowymi akcesoriami.

W niniejszej instrukcji jest opisany sposéb montazu, uruchomienia i uzytkowania tego produktu.

Instalator musi ponadto stosowac sie do norm i przepisbw obowigzujgcych w kraju, w ktorym jest
wykonywany montaz, oraz przekazac klientom informacje dotyczgce warunkow uzytkowania i konse-
rwacji produktu.

Uzywanie produktu poza zakresem zastosowania okreSlonym przez Somfy jest niedozwolone.
Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazéwek figurujgcych w niniejszej instrukcji,
zwolnienie producenta z odpowiedzialno$ci oraz utrate gwarancji Somfy.

2.2 Specjalne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

- Odbiornik Lighting Slim Receiver RTS nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym nie bedzie
narazony na dziatanie deszczu oraz innych, niekorzystnych czynnikow atmosferycznych.

- Sprawdzi¢, czy moc zaréwki lub zaréwek podtgczonych do odbiornika Lighting Slim Receiver RTS
nie przekracza 500 W.

PL
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- Nigdy nie podtgcza¢ wielu odbiornikédw Lighting
Slim Receiver RTS do jednej zaréwki.

- Nigdy nie instalowa¢ odbiornika Lighting Slim
Receiver RTS w poblizu metalowych powierz-
chni; mogag one ograniczy¢ zasieg odbioru fal
radiowych.

- Sprawdzi¢ zasieg odbioru fal radiowych przed przy-
mocowaniem odbiornika Lighting Slim Receiver
RTS. Zasieg odbioru fal radiowych jest ograniczony
normami regulujgcymi zasady uzywania urzgdzen
radiowych.

Uwaga! Uzywanie urzadzen radiowych (np. stuchawek
hi-fi) wykorzystujacych te samg czestotliwo$¢ moze
spowodowac zaktocenia i ograniczy¢ zakres dziatania
produktu
- Wykonac¢ petle na przewodzie zasilajgcym odbior-
nika Lighting Slim Receiver RTS, aby zapobiec
przedostaniu sie wody.

- Budynek, w ktérym produkt jest uzywany, moze
by¢ przyczyng ograniczenia zasiegu odbieranych
fal radiowych. Zasieg odbioru fal radiowych
wynosi:

X = 200 m na wolnej przestrzeni
Y = 20 m przez 2 betonowe $ciany.

3. Montaz

3 1 Rady dotyczace montazu

Minimalna odlegto$¢ (X) odbiornika Lighting Slim
Receiver RTS od powierzchni ziemi: X = 150 cm

* Minimalna odlegtos¢ (Y) miedzy odbiornikiem
Lighting SlimReceiverRTSanadajnikiemradiowym:
Y =30cm

* Minimalna odlegto$¢ (Z) miedzy dwoma odbiorni-
kami Lighting Slim Receiver RTS: Z =20 cm.

3.2 Montaz odbiornika

Lighting Slim Receiver RTS
Uwaga! Podczas montazu nalezy stosowac sie do
obowigzujacych norm i przepisow.

Uwaga: Produkt Lighting Slim Receiver RTS musi
by¢ zainstalowany w miejscu, w ktérym nie bedzie
narazony na dziatanie niekorzystnych czynnikow
atmosferycznych oraz deszczu i bedzie niedostepny
dla dzieci.

- Wylgczy¢ zasilanie.

- Podiaczy¢ odbiornik Lighting Slim Receiver RTS

do sieci, zgodnie ze schematem okablowania:

- Swiatlo = strona Swiatta (A)
- Zasilanie 230 V = strona Zasilania (B)

7
\

\.

1
——1 : }\
1
am@fé
_J

B
1|Niebieski |[Neutralny B1 Niebieski |Neutralny 1 ]
2/Czarny |Faza 2/Czarny |Faza 2 2

& Zielono-| 1oiamiani Zielono-| 1oiamiani L +
L 6ty Uziemienie| |[L Z6ity Uziemienie| | '— )

4. Uruchomienie

Aby uruchomi¢ odbiornik Lighting Slim Receiver RTS,
nalezy skorzysta¢ z nadajnika RTS.

Uwaga! Jezeli instalacja skfada sie z wielu odbior-
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nikéw Lighting Slim Receiver RTS, tylko jeden odbior-
nik Lighting Slim Receiver RTS moze by¢ zasilany
jednoczes$nie!

Uwaga! Nie uzywac¢ nadajnika z jednym przyciskiem
w celu uruchomienia uktadu! Nadajniki tego typu nie
sg dostosowane do uruchamiania uktadu.

- Wecisng¢ jednoczes$nie przyciski Gora i D6t na
nadajniku RTS, przytrzymujac je do momentu az
zaréwka zaswieci sie, a nastepnie zgasnie.

- Wecisng¢ krotko przycisk PROG nadajnika RTS:
zarbwka zaswieci sie, a nastepnie zgasnie, co
oznacza, ze nadajnik RTS zostat wpisany do
pamieci odbiornika Lighting Slim Receiver RTS.

5. Dodatkowe ustawienia

5.1 Dodanie / Wykasowanie nadajnikow RT
i RTS

5.1.1 Nadajnik RTS

Uwaga! W odbiorniku Lighting Slim Receiver RTS

mozna wpisa¢ maksymalnie 12 nadajnikow.

1) Wcisng¢ przycisk PROG wpisanego nadajnika (a),
przytrzymujac do momentu az zaréwka zaswieci
sie, a nastepnie zgasnie: odbiornik Lighting Slim
Receiver RTS znajduje sie w trybie programo-
wania przez 2 minuty.

2)Wecisng¢ krotko przycisk PROG nadajnika RTS
(b), ktéry bedzie dodany / wykasowany: zaréwka
za$wieci sie, a nastepnie zgasnie; nadajnik RTS
zostaje dodany / wykasowany.

5.1.2 Nadajnik Inis RT / Inis RTS

Uwaga! W odbiorniku Lighting Slim Receiver RTS

mozna wpisa¢ maksymalnie 12 nadajnikow.

1) Wcisng¢ przycisk PROG wpisanego nadajnika (a),
przytrzymujgc do momentu az zaréwka zaswieci
sie, a nastepnie zgasnie: odbiornik Lighting Slim
Receiver RTS znajduje sie w trybie programowa-
nia przez 2 minuty.

2) Ustanowi¢ potgczenie miedzy przyciskiem PROG a
wspornikiem baterii elementu Inis RT / Inis RTS (c),
ktory bedzie dodany / wykasowany: zaréwka
zaswieci sie, a nastepnie zgasnie; nadajnik Inis RT
/ Inis RTS zostaje dodany / wykasowany.
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5.2 Utworzenie uktadu sterowania grupowe-
go lub wielokrotnego

5.2.1 Sterowanie grupowe

Sterowanie grupowe: jeden nadajnik RTS steruje

wieloma odbiornikami Lighting Slim Receiver RTS.

1) Odtgczyé zasilanie elektryczne odpowiadajace
odbiornikom Lighting Slim Receiver RTS (e, fi g),
ktore beda sterowane przy pomocy jednego
nadajnika.

2)Wigczy¢  zasilanie  pierwszego  odbiornika
Lighting Slim Receiver RTS (e), ktory bedzie
przyporzadkowany do nadajnika.

3)Wocisng¢ jednoczesnie przyciski Gora/Dot na
nadajniku RTS: zaréwka zaswieci sie, a nastepnie
zgas$nie.

4)Wecisngc¢ przycisk PROG nadajnika RTS: zaréwka
zaswieci sie, a nastepnie zgasnie, co oznacza, ze
nadajnik RTS zostat wpisany do pamieci odbior-
nika Lighting Slim Receiver RTS

5) Wigczyc¢ zasilanie drugiego odbiornika Lighting Slim
Receiver RTS, ktéry bedzie przyporzadkowany i
powtorzy¢ etapy 3) i 4)

- Ponownie wykona¢ procedure w przypadku
kazdego z pozostatych odbiornikéw Lighting Slim
Receiver RTS, ktore bedg sterowane przy pomocy
tego nadajnika RTS.

5.3.2 Sterowanie wielokrotne

Sterowanie wielokrotne: jeden odbiornik Lighting Slim
Receiver RTS jest sterowany przez wiele nadajnikow
RTS.

Uwaga! W odbiorniku Lighting Slim Receiver RTS

mozna wpisa¢ maksymalnie 12 nadajnikow.

1) Wcisngg¢ przycisk PROG wpisanego nadajnika (a),
przytrzymujac do momentu az zarowka zaswieci
sie, a nastepnie zgasnie: odbiornik Lighting Slim
Receiver RTS znajduje sie w trybie programowa-
nia przez 2 minuty.

2)Wcisng¢ krotko przycisk PROG nadajnika RTS
(b), ktory bedzie dodany: zaréwka zaswieci sie, a
nastepnie zgasnie; nadajnik RTS zostaje dodany.

- Powtorzy¢ te oba etapy, aby doda¢ pozostate
nadajniki RTS.

6. Uzycie zarowki

6.1 Z nadajnikiem RTS e )
Aby wiaczy¢ zaréwke: o
- Woisnaé przycisk Gora. @ @ % '
Aby wylaczy¢ zarowke: @ = 0 =
= - Wecisngc przycisk Dot.
a. \ J

N
J

6.2 Z nadajnikiem Inis RT / Inis RTS

- Wcisng¢ przycisk Inis RT / Inis RTS, aby wigczy¢ %N\V} '

lub wylgczy¢ zaréwke: Wiaczanie / Wytgczanie /

Wigczanie / Wytaczanie / Wigczanie / Wytgczanie = = t—4
itd.
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7. Wskazowki i rady

7.1 Usterki odbiornika Lighting Slim Receiver RTS

Usterka
Wocisniecie przycisku nada-
jnika nie powoduje zadnej
reakcji w obrebie zarowki

Mozliwa przyczyna
Zardwka jest przepalona.

Rozwigzanie

Wymieni¢ zaréwke.

Nadajnik nie zostat wpisany w odbior-
niku Lighting Slim Receiver RTS

Zastosowac¢ procedure dodawania

nadajnika RTS.

Baterie nadajnika sg stabo natadowane

Wymieni¢ baterie na nowe o takich

samych parametrach

Zaktoécenia wystepujgace na danej
czestotliwosci radiowej uniemozliwiajg
dziatanie nadajnika RTS i odbiornika
Lighting Slim Receiver RTS.

Wylaczy¢ znajdujace sie w poblizu

urzadzenia radiowe.

Uzywany nadajnik nie jest kompa-
tybilny z odbiornikiem Lighting Slim
Receiver RTS

Sprawdzi¢ kompatybilno$¢ obu

produktow.

Nic nie dziata.

Zasilanie sieciowe jest nieprawidtowe.

Sprawdzic¢ zasilanie.

Zardwka jest przepalona.

Wymienic¢ zaréwke.

Moc zaréwki lub zaréwek przypisanych

Sprawdzi¢, czy moc zarowki lub

RTS jest wieksza niz 500 W.

do odbiornika Lighting Slim Receiver

zarowek przypisanych do odbior-
nika Lighting Slim Receiver RTS nie
przekracza w sumie 500 W.

7.2 Przywrocenie poczatkowej konfiguracji

Uwaga: Wyzerowanie ustawienn odbywa sie przy
uzyciu nadajnika RTS, ktory zostat juz wpisany w
odbiorniku Lighting Slim Receiver RTS.

Uwaga! Wyzerowanie ustawien powoduje wykasowa-
nie wszystkich nadajnikow.

Uwaga! Zasilanie mozna dwukrotnie wytaczyc¢ tylko
w przypadku odbiornika Lighting Slim Receiver RTS,
ktérego parametry muszg by¢ wyzerowane!

Uwaga! Nie uzywa¢ nadajnika typu Inis RT / Inis RTS

do wyzerowania ustawien!

1)Wylaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

2)Wigczy¢ zasilanie sieciowe na okoto 10 s (co najm-
niej 5 s i najwyzej 15 s).

3)Wylgczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

4)Ponownie wigczy¢ zasilanie sieciowe: zaréwka
wolno miga.

5)Wcisng¢ przycisk PROG nadajnika RTS,
przytrzymujac do momentu az zarébwka zaswieci
sie, a nastepnie zgasnie. Po kilku sekundach
zarowka zaswieci sie, a nastepnie zgasnie: wszys-
tkie nadajniki zostajg wykasowane.

- Zastosowa¢ procedury opisane w rozdziale
"Uruchomienie”, aby doda¢ nadajniki RTS.

OFF E
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o
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7.3 Wyzerowanie ustawien poprzez wymiane

Uwaga: Wyzerowanie ustawien jest wykonywane w
przypadku zagubienia lub uszkodzenia wszystkich
nadajnikow RTS.

Uwaga! Zasilanie mozna dwukrotnie wytgczy¢ tylko
w przypadku odbiornika Lighting Slim Receiver RTS,
ktorego parametry musza by¢ wyzerowane!

Uwaga! Nie uzywac nadajnika typu Inis RT / Inis RTS

do wyzerowania ustawien.

1) Wytgczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

2) Wigczy¢ zasilanie sieciowe na okoto 10 s (co najm-
niej 5 s i najwyzej 15 s).

3) Wytaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

4)Ponownie wigczy¢ zasilanie sieciowe: zarowka
wolno miga.

5)Wocisng¢ krotko przycisk PROG nadajnika RTS:
zarbwka zaswieci sie, a nastepnie zgasnie, co
oznacza, ze nadajnik RTS zostat wpisany do
pamieci odbiornika Lighting Slim Receiver RTS

8. Dane techniczne

Czestotliwos¢ 433,42 MHz
Zasilanie 230V /50 Hz~
Stopien ochrony IP 54

Temperatura pracy

od - 30°C do + 70°C

Klasa bezpieczenstwa Il

Liczba nadajnikbw RTS, ktéore mozna | maksymalnie 12
zaprogramowac
78
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1. Uvod

Prijimac Lighting Slim Receiver RTS pouziva technologii RTS - Radio Technology Somfy. Mize
ovladat osvétleni (se véemi typy zarovek max. 500 W) pomoci ovladace typu RT nebo RTS. Mlze
byt nainstalovan v blizkosti ovladaného zafizeni, protoze diky svym malym rozmérim je zcela
nenapadny.
Pfijimace Lighting Slim Receiver RTS umozriuji:

- individualni ovladani - kazdy pfijimac Lighting Slim Receiver RTS se ovlada svym ovladacem,

- ovladani z vice mist - jeden pfijimac Lighting Slim Receiver RTS je ovladan vice ovladaci
(maximalné 12 ovladacu),

- skupinové ovladani - jeden ovladac ovlada nékolik prijimacd Lighting Slim Receiver RTS.

2. Bezpecnost
2.1 Bezpecnost a odpovédnost
NezZ zahajite montaz tohoto vyrobku Somfy, vzdy si pfectéte navod.

Tento vyrobek Somfy smi nainstalovat pouze odborny pracovnik profesionalni montazni firmy, pro
kterého je tento navod urcen.

Pred instalaci ovéfte pouzitelnost tohoto vyrobku s konkrétnim zafizenim, které ma ovladat.
Tento navod popisuje montaz, uvedeni do provozu a pouzivani tohoto vyrobku.

Technicky pracovnik provadéjici instalaci je také odpovédny za dodrzeni norem a pravnich
predpisu platnych v zemi, v niz instalaci provadi, a musi zakaznika informovat o pouzivani a udrzbé
vyrobku.

Pouziti vyrobku pro jiny ucel, nez stanovi vyrobce - firma Somfy - neni dovoleno. Pouziti vyrobku pro
jiny Ucel, nez je stanoveno, nebo nedodrzeni pokynll tohoto navodu ma za nasledek ztratu zaruky.
Spole¢nost Somfy v tomto pfipadé nenese odpovédnost za vzniklé nasledky.

2.2 DalSi bezpeénostni pokyny

- PrFijimac Lighting Slim Receiver RTS upevnéte na misté chranéném pred destém a nepfiznivymi
povétrnostnimi vlivy.

- Ovéfite, zda celkovy pfikon Zarovek, pfipojenych k pfijimaci Lighting Slim Receiver RTS,
neprekracuje 500 W.

- Nikdy nepfipojujte vice pfijimacl Lighting Slim Receiver RTS na jednu zarovku.
- Nepfipevnujte pfijimac Lighting Slim Receiver RTS na kovovou plochu nebo v jeji blizkosti, mohl
by byt nepfiznivé ovlivnén dosah ovladace.

CS
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- Nez Lighting Slim Receiver RTS pfipevnite, ovérte
dosah ovladace. Dosah dalkového ovladace je
dan zakonnymi podminkami pro provoz radiovych
zafizeni.

Pozor! Pouzivani jinych radiovych zafizeni, pracu-

jicich na stejném kmitoc¢tu, mGze zpUsobit ruseni

a nepfiznivé ovlivnit dosah ovlada¢e nebo Cinnost

prijimace.

- Na privodnich kabelech pfijimace Lighting Slim
Receiver RTS vytvorte odkapové smycky, branici
vniknuti vody.

- Snizit dosah dalkového ovladace mdize i jeho
pouziti uvnitf budovy. Dosah dalkového ovladace
je:

X =200 m na volném prostranstvi
Y =20 m pfes 2 betonové zdi.

3. Montaz

3.1 Doporuceni pro montaz

« Minimalni vzdalenost (X) pfijimace Lighting Slim
Receiver RTS od podlahy: X =150 cm

* Minimalni vzdalenost (Y) mezi pfijimacem
Lighting Slim Receiver RTS a ovlddacem:
Y =30cm

* Minimalni vzdalenost (Z) mezi dvéma pfijimaci
Lighting Slim Receiver RTS: Z =20 cm.

3.2 Montaz prijimace

Lighting Slim Receiver RTS

Pozor! Pfi instalaci dodrzujte normy a platné pravni
predpisy.

Poznamka: Lighting Slim Receiver RTS musi byt
namontovan na misté chranéném pred destém
a nepfiznivymi povétrnostnimi vlivy, skryté a mimo
dosah.
- Vypnéte sitové napajeni (jistiCem apod.).
- Pripojte Lighting Slim Receiver RTS k siti podle
schématu zapojeni:
- Light = strana svitidla (A)
- Supply 230 V = strana napajeni (B).

é )

7
\

. [Nulovy . | Nulovy
1{Modry |y o i g1 ModY | yogic
Al2|Cerny |Faze 2|Cerny | Faze 1 1
| |£luto- | Ochranny | |Zluto- | Ochranny 2 9 ﬁ ‘Q 2
1 . Sy ik p Sy L
~ |zeleny |vodié " |zeleny | vodi¢ < =

4. Uvedeni do provozu

Pro-uvedeni-pfijimace Lighting Slim Receiver RTS do
provozu musi-byt-pouzit ovlada¢ RTS.

Pozor! Pokud je na misté montaze vice pfijimac
Lighting Slim Receiver RTS, smi byt pfipojen na
napajeci napéti pouze ten pfijimac, ktery se uvadi do
provozu!

Pozor! Pro uvedeni pfijimace Universal Slim Receiver
RTS do provozu nelze pouzit jednotlacitkové dalk-
ové ovladace (Inis RT, Keytis apod.)! Tyto ovladace
nejsou k uvadéni do provozu uzpusobeny.

80

Lighting_Slim_receiver_5055439.indb 80

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.

16/06/08 10:18:36



Navod k pouziti Lighting Slim Receiver RTS

- Stisknéte soucasné tlacitka Nahoru a Dolt na dalk- ¢~ N
ovém ovladaci RTS a pfidrzte je, dokud se zarovka
nerozsviti a zase nezhasne.

- Kratcestisknéte tlacitko PROG ovladdace RTS.
Zarovka se rozsviti a opét zhasne, ¢imz signalizuje,
Ze ovlada¢ RTS je nauceny do paméti pfijimace
Lighting Slim Receiver RTS.

5. DalSi moznosti nastaveni

5.1 Nauceni dalsiho/vymazani stavajiciho

ovladace RT a RTS do/z paméti prijimace

5.1.1 Ovlada¢ RTS

Pozor! Do paméti pfijimace Lighting Slim Receiver

RTS Ize ulozit nejvyse 12 dalkovych ovladac.

1) Stisknéte a drzte tlacitko PROG na jiz nau¢eném
ovladac¢i RTS, Zarovka se rozsviti a zhasne:
pfijimac¢ Lighting Slim Receiver RTS je nyni na
dobu 2 minut v rezimu programovani.

2) Kratce stisknéte tlaCitko PROG na ovladaci RTS
(b), ktery chcete do paméti pfijimace naucit nebo
naopak z paméti vymazat: zarovka se rozsviti
a zase zhasne, dalkovy ovlada¢ RTS je naucen
do paméti / vymazan z paméti pfijimace.

5.1.2 Ovladac¢ Inis RT / Inis RTS [ @?
Pozor! Do paméti pfijimace Lighting Slim Receiver © '::> o/+
RTS Ize ulozit nejvyse 12 dalkovych ovladacu. a a

1) Stisknéte a drzte tlaCitko PROG na jiz nau¢eném
ovladac¢i RTS, Zarovka se rozsviti a zhasne:
pfijimac Lighting Slim Receiver RTS je nyni na
dobu 2 minut v rezimu programovani.

2)Na ovladadi Inis RT/Inis RTS, ktery chcete naugit /
vymazat, zkratujte drzak baterie a kovovou plosku
PROG; vytvofte kontakt mezi krajem PROG
a drzakem baterie Inis RT / Inis RTS (c), ktery
chcete pfidat/odebrat: Zarovka se rozsviti a zase
zhasne, dalkovy ovlada¢ Inis RT / Inis RTS je
naucen do pameéti / vymazan z paméti pfijimace.
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5.2 Skupinové ovladani a ovladani z vice
mist
5.2.1 Skupinové ovladani

Skupinové ovladani: jednim ovladatem se ovlada

vice pfijimaci Lighting Slim Receiver RTS.

1) Pfijimace Lighting Slim Receiver RTS (e, f a g),
ovladané jednim ovladatem jsou ve vyrobnim
stavu (tj. neni naucen zadny ovlada¢ RTS) a jsou
odpojeny od napajeciho napéti.

2) Pfipojte k siti prvni pfijimac¢ Lighting Slim Receiver
RTS (e), ktery ma byt fizen timto dalkovym
ovladacem.

3) Stisknéte soucasné tlacitka Nahoru a Dol na dalk-
ovém ovladaci RTS: Zarovka se rozsviti a zase
zhasne.

4) Stisknéte tlagitko PROG ovladade RTS. Zarovka se
rozsviti a opét zhasne, ¢imz signalizuje, Zze ovladac
RTS je nau€eny do paméti pfijimace Lighting Slim
Receiver RTS.

5) Pfipojte k siti dalSi pfijimac Lighting Slim Receiver
RTS, ktery ma byt fizen timto dalkovym ovladacem
a opakujte kroky 3) a 4).

- Postupné takto naucte dalkovy ovlada¢ RTS do
paméti vSech pfijimact Lighting Slim Receiver
RTS, které jim maji byt fizeny.

5.3.2 Ovladani z vice mist

Ovladani z vice mist: jeden pfijimac Lighting Slim
Receiver RTS je ovladany nékolika riznymi ovladaci
RTS.

Pozor! Do paméti pfijimace Lighting Slim Receiver

RTS Ize ulozit nejvyse 12 dalkovych ovladaci.

1) Stisknéte a drzte tlacitko PROG na jiz nau¢eném
ovladadi RTS, Zarovka se rozsviti a zhasne:
pfijima¢ Lighting Slim Receiver RTS je nyni na
dobu 2 minut vé rezimu programovani.

2)Kratce stisknéte tlacitko PROG druhého dalk-
ového ovladaCe RTS (b). Zarovka se rozsviti
a zase zhasne, dalkovy ovlada¢ RTS je naucen do
paméti.

- Tyto dva kroky opakujte pro nauceni kazdého
dal8iho dalkového ovladace RTS.

6. Ovladani svitidla
6.1 Ovladacem RTS s B

Rozsviceni zarovky:

- Stisknéte tlacitko Nahoru. @% %Qé} % ’
™ = (V) =

Zhasnuti zarovky:
- Stisknéte tlacitko Dold.

6.2 Ovladac¢em Inis RT / Inis RTS

- stiskem tlacitka ovladace Inis RT/ Inis RTS zadate @

vzdy dal$i z fady povell pro rozsviceni nebo zhas-
nuti zarovky: Zapnout / Vypnout / Zapnout / b4 = =
Vypnout / Zapnout / Vypnout, atd.
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7. Tipy a doporuceni
7.1 Nepracuje Lighting Slim Receiver RTS

spravné?
Problém Mozna pri€ina Reseni
Stisk tlagitka ovladace Zarovka je spalena. Vymeénit zarovku.
ggg\\/ﬁla u zarovky zadnou Ovladac neni zadany do pfijimace Naucte ovlada¢ do paméti pfijimace.
’ Lighting Slim Receiver RTS.
Baterie v ovladadi jsou vybité. Vyménte baterie za nové stejného
typu.

Funkci ovladace RTS a pfijimace Vypnéte vSechna radiova zafizeni

Lighting Slim Receiver RTS rusi jiné v okoli.
radiové zafizeni.

Pouzity ovladac neni kompatibilni Oveérte, zda jsou oba vyrobky
s pfijimacem Lighting Slim Receiver kompatibilni.
RTS.
Nic nefunguje. Vadny pfivod sitového napéti. Zkontrolujte napajeni.
Zarovka je spalena. Vyménit zarovku.
PFikon zarovky nebo zarovek Zkontrolujte, zda celkovy prikon
ovladanych pfijimacem Lighting Slim zarovek ovladanych prijimacem
Receiver RTS je vyssi nez 500 W. Lighting Slim neni vyssi nez 500 W.

7.2 Navrat do vyrobniho nastaveni

Poznamka: Navrat do vyrobniho nastaveni |ze provést
pouze ovladacem, ktery je jiz ulozen v paméti prijimace
Lighting Slim Receiver RTS!

Pozor! Tento postup vymaze z pameéti pfijimace
vSechny dfive naucené ovladace.

Pozor! Dvojité vypnuti napajeciho napéti provadéjte
pouze a jen tehdy, kdyz je pozadovano uvedeni

pfijimace Lighting Slim Receiver RTS do vyrobniho
nastaveni!

Pozor! Pro tento postup nelze pouzit jednotlacitkove
ovladace Inis RT/Inis RTS!
1) Pferu$te na 2 sekundy pfivod proudu ze sité. ( )

2) Obnovte pfivod elektrického proudu asina 10 sekund
(minimalné na 5 s a maximalné na 15 s).

3) Opét na 2 sekundy preruste pfivod proudu ze sité.
4) Obnovte napajeni ze sité: Zarovka zvolna blika. .

5) Stisknéte a drzte tladitko PROG ovladace RTS, | (3
dokud se Zarovka nerozsviti a opét nezhasne, pak
se po nékolika sekundach zarovka opét rozsviti
a opét zhasne: vSechny ovladace byly vymazany.

- Postupem uvedenym v kapitole ,Uvedeni do| \ J \ )
provozu“ naucte ovladace RTS. 5

=3

N
7]

“pd | D¢pd

=3

1§
v

dl

2
05
o)
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7.3 Nauceni nadhradniho ovladace

Poznamka: Tento postup pouzijte v pfipadé€, Ze neni
k dispozici zadny z ovladacu, ulozenych v paméti
prijimace.

Pozor! Dvojité vypnuti napajeciho napéti provadéjte
pouze a jen tehdy, kdyz je pozadovano uvedeni

pfijimace Lighting Slim Receiver RTS do vyrobniho
nastaveni!

Pozor! Pro tento postup nelze pouzit jednotlacitkove
ovladace Inis RT/Inis RTS
1) Pferuste na 2 sekundy pfivod proudu ze sité.

2)Obnovte pfivod elektrického proudu asi na
10 sekund (minimalné na 5 s a maximalné na
15s).

3)Na 2 sekundy pferuste pfivod proudu ze sité.

4) Obnovte napéjeni ze sité: zarovka zvolna blika.

5) Kratcestisknéte tlacitko PROG ovladace RTS.
Zarovka se rozsviti a zase zhasne, ¢imz signalizuje,
Ze ovlada¢ RTS je nauCeny do paméti pfijimace
Lighting Slim Receiver RTS.

8. Technické udaje

Pracovni kmitocet 433,42 MHz
Napajeci napéti 230V /50 Hz~
Kryti IP 54

Provozni teplota -30°Caz+70°C

Tfida ochrany Il

paméti pfijimace

Pocet dalkovych ovladact RTS ulozenych do | maximalné 12 (véetné Cidel)«
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